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DEUTSCH

Gefahr. Enthalt: Methansulfonsdure, Salzsdure. Kann
gegeniber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwe-
re Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Schutzhandschuhe und Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem
Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spi-
len. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.
Verschittete Mengen aufnehmen, um Materialscha-
den zu vermeiden.

Produktbeschreibung:

Spezialreiniger fur die Anwendung im SYMPRO Hoch-
leistungsreinigungsgerat. Gebrauchsfertiger Reiniger
auf Sadurebasis zur Entfernung hartnackiger Belage
wie Plaque, Zahnstein und Haftcreme von heraus-
nehmbaren, dentalen Restaurationen.

Indikation:

Reiniger zur Entfernung von Plaque und Zahnstein auf
herausnehmbaren, dentalen Restaurationen.
Anwendung nur durch dentales Fachpersonal.

Kontraindikation:

Jegliche Anwendung im Mund oder am Korper ist
nicht gestattet. Der Einsatz des Reinigers an Restaura-
tionen bei Patienten mit bekannter Allergie gegen ein-
zelne Inhaltsstoffe ist kontraindiziert. Die Reinigungslo-
sung ist nicht zur mehrfachen Anwendung bestimmt.
Restaurationen mit Bestandteilen aus Feldspatkerami-
ken dirfen nicht mit dem Produkt gereinigt werden
(Risiko: LochfraB).

A\

Besondere Gefahrenhinweise fiir den Gebrauch:
Vor Verwendung des Reinigers bitte das Sicherheits-
datenblatt beachten. Download unter www.renfert.com.
Kann gegentber Metallen korrosiv sein. Verursacht
schwere Veratzungen der Haut und schwere Augen-
schéaden.

Schutzhandschuhe und Augen-

@ schutz/Gesichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT
(oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstu-
cke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/
duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Mi-
nuten lang behutsam mit Wasser spllen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen, weiter spi-
len. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt an-
rufen. Flussigkeiten nicht mit folgenden Oberflachen
in Kontakt bringen: PVC, Linoleum, Natur- und Kunst-
stein, Marmor, Edelstahl, Holz. Bei Verunreinigung
und verschitteten Mengen, diese sofort mit reichlich
Wasser nachreinigen um Materialschaden zu vermei-
den.
Im Falle von Reklamationen oder Vorféllen im Zusam-
menhang mit dem Medizinprodukt, informieren Sie
Renfert bitte umgehend.
Renfert wird den Vorgang priifen und schwerwiegen-
de Vorkommnisse den Behorden in den betroffenen
Mitgliedsstaaten melden.
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Dosierung und Anwendung:

Vor der Anwendung ist unbedingt die ausflhrliche Be-
dienungsanleitung des SYMPRO Hochleistungsreini-
gungsgerates zu beachten!

Download unter www.renfert.com.

Um Kreuzkontamination zu vermeiden, ist help:ex
plague f ausschlieBlich fir die Einmalanwendung be-
stimmt. Vor der Anwendung missen lose Verschmut-
zungen unter flieBendem Wasser von der Restaurati-
on gespllt werden.

Eine dem Reinigungsprozess vorgelagerte und nach-
gelagerte Desinfektion nach nationalen Hygienevor-
schriften ist zu beachten.

» Im Fall von Rickstanden von Haftcreme auf der
Prothese, diese grob mit einem trockenen Einweg-
tuch abwischen.

» Mit 200 ml help:ex plaque f im Hochleistungsrei-
nigungsgerat (SYMPRO-Becher inkl. Reinigungs-
nadeln) je nach Verschmutzungsgrad 10-30 min
reinigen.
Details zur Bedienung des Gerates sind der Bedie-
nungsanleitung des Gerates zu entnehmen.
» Hinweis: Entnahme der gereinigten Prothese nur
mit der Pinzette.
Gereinigtes Objekt vor Weitergabe an den Patien-
ten mindestens 5 Sekunden sorgféltig mit Wasser
spilen, einer Sichtkontrolle auf Beschadigungen
unterziehen und gemaB nationalem Hygieneplan
desinfizieren.
» Hinweis: Durch das eingebrachte Objekt kann
es zu einer bakteriellen Verunreinigung der Rei-
nigungsflissigkeit kommen. Deshalb, Reinigungs-
flussigkeit fUr jeden Reinigungsvorgang neu an-
setzen! Die Reinigungsnadeln kénnen mehrfach
verwendet werden.

Entleeren des Bechers:

» Haltemagneten an die Unterseite des Reini-
gungsbechers halten Reinigungsflissigkeit vor-
sichtig abgieBen.

» Becher, Becherdeckel und Reinigungsnadeln
sorgféltig mit Wasser spilen.

» Wenn eine Prothese mit Haftcreme verunreinigt
war, den Becher inkl. Nadeln mit heiBem Was-
ser grundlich ausspilen. Nur so werden abge-
|16ste Haftcreme-Rickstdnde restlos aus dem
Becher entfernt.

Hygienische Aufbereitung der Systemkomponenten:

» Bitte Hinweise des ,Leitfadens zur hygienischen
Aufbereitung” in der Bedienungsanleitung des
SYMPRO Gerétes beachten.

v

v

v

v

Sicherheitsratschlage:

Verantwortlich flir eine sachgerechte Desinfektion der
Reinigungsnadeln, der Reinigungsbecher und Be-
cherdeckel sowie fur die Einhaltung nationaler Hygi-
enebestimmungen ist der Betreiber und Anwender.
Um unerwiinschte Effekte zu vermeiden, ist eine Ver-
mischung von z.B. Desinfektions- und Reinigungsmit-
teln zu vermeiden.

Hinweise zur Entsorgung:

Bei der Entsorgung des gebrauchten Reinigers sind
die nationalen Rechtsvorschriften zu beachten. Dies
gilt auch flr die eingebrachten Verunreinigungen.
Details sieche SDB Download unter www.renfert.com

Lagerung:

Vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt und tro-
cken lagern. Lagertemperatur gemaB Produktkenn-
zeichnung beachten.

Haltbarkeit:

Haltbarkeit siehe Produktkennzeichnung. Nach Ablauf
nicht mehr verwenden. Angebrochene Flasche binnen
6 Monaten verbrauchen.

Inhaltsstoffe:

Der wéssrige Reiniger enthélt Salzsdure, Methansul-
fonséure, Glykolether und < 5% nichtionische Tenside.
Haftungsausschluss:

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die professionelle
Anwendung durch geschultes, dentales Fachpersonal
bestimmt und entwickelt worden. Es ist gemaB den in
dieser Anleitung gemachten Angaben zu verarbeiten.
Der Hersteller ibernimmt keine Haftung flr Schaden
die sich aus unsachgeméaBer Handhabung oder Ver-
arbeitung ergeben.

Einmalige Produktkennung

Nur fir den gewerblichen Gebrauch

Bedienungsanweisung beachten:
elFU: www.renfert.com/downloads

c € EG-Konformitat

Medizinprodukt

Herstellerangaben

Nicht zur Wiederverwendung bestimmt

Chargenbezeichnung

Achtung, Begleitdokument beachten:
elFU: www.renfert.com/downloads

Haltbarkeit
Lagertemperatur
-
-7 Y Vor Sonne schiitzen
0

Augenschutz benutzen

Schutzhandschuhe tragen

Nicht im Mund anwenden

Atzend - Gefahr

Stehend lagern

ENGLISH

Danger. Contains: Methanesulphonic acid, Hydrochlo-
ric acid. May be corrosive to metals. Causes severe
skin burns and eye damage. Wear protective gloves
and eye/face protection. IF ON SKIN (or hair): Take off
immediately all contaminated clothing. Rinse skin with
water or shower. IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. Immediately
call a POISON CENTER. Absorb spillage to prevent
material damage.

Product description:

Special cleaner for use in the SYMPRO high-perfor-
mance cleaning device. Ready-for-use acid-based
cleaning agent for easy removal of stubborn deposits
such as plaque, tartar and denture adhesive from re-
movable dental restorations.

Indication:

A cleaning agent for the removal of plaque and tartar
deposits on removable dental restorations.

Only to be used by trained dental personnel.

Contraindication:

Application in the mouth or on the body is not permit-
ted. The use of the cleaning agent on restorations be-
longing to patients with a known allergy to individual
constituents is contraindicated. The cleaning agent is
not intended for multiple use. Restorations containing
feldspar ceramic must not be cleaned with the prod-
uct (risk: pitting).

A\

Special hazard warnings:

Please read the cleaning agent safety data sheet be-
fore use. Download under www.renfert.com

May be corrosive to metals. Causes severe skin burns
and eye damage.

Wear protective gloves and eye/

@ face protection.

IF ON SKIN (or hair): Take off imme-
diately all contaminated clothing. Rinse skin with water
or shower. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for
several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do, continue rinsing. Immediately call a POISON
CENTER/doctor.

The liquids must not come into contact with the follow-
ing surfaces: PVC, linoleum, natural and artificial stone,
marble, stainless steel, wood. In case of contamination
and spillage, clean immediately with a copious amount
of water in order to avoid material damage.

In case of complaints or events in connection with the
medical device, please inform Renfert immediately.
Renfert will investigate the matter and report serious
incidents to the authorities in the member states con-
cerned.
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Dosage and application:

Before use, it is essential to read the comprehensive In-
structions for Use of the SYMPRO high-performance den-
ture cleaning device. Download under www.renfert.com
help:ex plague f is intended for single-use only, in or-
der to prevent cross contamination. Before applying,

any loose contaminants must be rinsed from the resto-
ration under running water. Before and after the clean-
ing procedure, observe the disinfection specification
according to national hygiene regulations.

» When soiled with denture adhesive deposits,
roughly clean the denture using a dry disposable
cloth first.

» Clean using 200 ml help:ex plague f in high-perfor-
mance cleaning device for 10-30 min. (SYMPRO-
beaker incl. cleaning needles) depending on the
soiling level.

» Details on how to operate the device can be found
in the Instructions for Use for the device.

» Note: Remove the objects using the tweezers.

» Carefully rinse the cleaned object with water (at
least 5 seconds), examine the restoration visually
for damage and disinfect according to the national
hygiene guidelines before returning to the patient.

» Note: The cleaning liquid can become contamina-
ted with bacteria from the inserted object. For this
reason: Always use fresh cleaning liquid for every
new cleaning sequence! The cleaning needles can
be used more than once.

» Empty the beaker:

» Place holding magnets at the base of the clean-
ing beaker and carefully pour the cleaning lig-
uid out.

» Rinse the beaker, the beaker lid and cleaning
needles with water.

» |f the denture was soiled with denture adhesive,
clean the beaker including the needles thor-
oughly in hot water. This is the only way to re-
move loose denture adhesive particles from the
beaker.

» Hygienic preparation of the system components:

» Please follow the tips in the “Guidelines for hy-
gienic preparation” in the Instructions for Use in
the SYMPRO device.

Safety instructions:

The owner and user is responsible for proper disinfec-
tion of the cleaning needles, the cleaning beaker and
lid as well as for compliance with national hygiene
regulations. In order to avoid unintended effects, do
not mix the disinfectant and cleaning liquids together.

Tips on disposal:

Please observe the national regulations for waste dis-
posal when disposing of the used cleaner. This also
applies for the introduced contaminants.

For details see SDS Download under www.renfert.com

Storage:

Store in a dry environment and protect against direct
sunlight. Observe storage temperature according to
product label.

Shelf life:

For the shelf life, please see the product label. Do not
use once this date has expired.

Once a bottle has been opened, use within 6 months.

Constituents:

The liquid cleaner contains hydrochloric acid, meth-
ane sulfonic acid, glycol ether and < 5% nonionic ten-
sides.

Disclaimer:
This product has been developed and is intended ex-

clusively for professional use by trained dental profes-
sionals. It must be handled in accordance with the in-
formation provided in this instruction document. The
manufacturer assumes no liability for damages that
arise from improper handling or processing.

Unigue Device Identifier

Professional use only

Observe the Instructions for Use:
elFU: www.renfert.com/downloads

€ EC conformity

Medical device

Manufacturer specifications

Not intended for reuse

Batch designation

Attention: observe accompanying document
elFU: www.renfert.com/downloads

Shelf life

Storage temperature
Protect against sunlight
Use protective eyewear
Wear protective gloves
Do not use orally

Corrosive — Danger

Store upright

FRANCAIS

Danger. Contient: Acide méthanesulfonique, Acide
chlorhydrique. Peut étre corrosif pour les métaux. Pro-
voque des brdlures de la peau et de graves lésions
des yeux. Porter des gants de protection et un équi-
pement de protection des yeux/du visage. EN CAS
DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): En-
lever immédiatement tous les vétements contaminés.
Rincer la peau a l‘eau ou se doucher. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution
a l‘eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON. Absorber
toute substance répandue pour éviter qu‘elle attaque
les matériaux environnants.

Description du produit :

Nettoyant spécial pour I'utilisation dans I'appareil de
nettoyage a hautes performances SYMPRO. Nettoyant
a base acide prét a I'emploi pour I'élimination de dé-
pbts tenaces comme la plaque, le tartre et la créme
adhésive sur les restaurations dentaires amovibles.

Indication :

Produit nettoyant congu pour I'élimination de plaque
et de tartre des restaurations dentaires amovibles.
L'utilisation est strictement réservée aux profession-
nels dentaires qualifiés.

Contre-indication :

Il est interdit d’utiliser le produit dans la bouche ou
sur le corps. Il est contre-indiqué d’utiliser le nettoyant
sur des restaurations de patients qui souffrent d’une
allergie connue a certains des composants du net-
toyant. La solution de nettoyage n’a pas été congue
pour un usage multiple. Les restaurations comprenant
des parties en céramiques feldspathiques ne doivent
en aucun cas étre nettoyées avec ce produit (risque :
piglres).

A\

Indications de danger particuliéres pour I'utilisation :
Lire la fiche de données de sécurité avant toute utilisa-
tion du nettoyant. A télécharger sur www.renfert.com.
Peut étre corrosif pour les métaux. Provoque des br(-
lures de la peau et des Iésions oculaires graves.
Porter des gants de protection ainsi
qu’une protection des yeux et du
visage.

ENCASDE CONTACTAVEC LAPEAU (oulescheveux):
Enlever immédiatement tous les vétements contami-
nés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution
a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/médecin.
Ne pas mettre en contact les liquides avec les sur-
faces de : PVC, linoléum, pierre naturelle et synthé-
tique, marbre, acier spécial et bois. Absorber toute
contamination et tout produit répandu puis nettoyer
les surfaces concernées avec beaucoup d’eau pour
éviter tout endommagement du matériau.

En cas de plaintes ou d'incidents en rapport avec le
dispositif médical, veuillez s.v.p. en informer Renfert
sans délai.

Renfert examinera cette question et signalera les in-
cidents graves aux autorités des Etats membres
concernés.
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Dosage et utilisation :

Avant toute utilisation, il faut impérativement lire et res-
pecter le mode d’emploi détaillé de I'appareil de net-
toyage & hautes performances SYMPRO ! A téléchar-
ger sur www.renfert.com.

Afin d’éviter les contaminations croisées, help:ex
plaque f est un produit a usage unique et doit impé-
rativement étre utilisé en tant que tel. Avant utilisation,
rincer la restauration sous I'eau courante pour enlever
les salissures peu tenaces. Procéder a une désinfec-
tion avant et apres le nettoyage, en se conformant aux
dispositions nationales en matiére d’hygiene.

» Dans le cas ou la prothése serait encrassée par de
la créme adhésive, la nettoyer grossiérement avec
un chiffon a jeter sec.

» Avec 200 ml de help:ex plaque f dans I'appareil
de nettoyage a hautes performances (bol SYMPRO
avec les aiguilles de nettoyage), nettoyer pendant
10-30 min (selon le degré d’encrassement).

» Pour de plus amples détails sur I'utilisation de I'ap-
pareil, se reporter au mode d’emploi de ce dernier.

» Remarque : Toujours utiliser des brucelles pour re-
tirer I'objet.

» Avant de restituer I'objet nettoyé au patient, rin-
cer soigneusement I'objet pendant au moins 5 se-
condes avec de I'eau, effectuer un contrdle visuel
pour déceler d’éventuels dommages et désinfecter
I'objet conformément au plan d’hygiéne national.

» Remarque : L’objet introduit peut étre a I'origine d’une
contamination bactérienne du liquide de nettoyage.
C’est pourquoi il convient de préparer du liquide de
nettoyage frais pour chague nouveau nettoyage ! Les
aiguilles de nettoyage peuvent étre réutilisées.

» Vidange du bol :

» Tenir 'aimant de maintien contre le dessous du
bol de nettoyage et vider doucement le liquide
de nettoyage.

» Rincer soigneusement le bol, le couvercle du
bol et les aiguilles de nettoyage avec de I'eau.

» Si une prothése se trouvait encrassée par de la
créeme adhésive, rincer soigneusement le bol et
les aiguilles avec de I'eau chaude. C’est le seul
moyen d’éliminer entiérement du bol les résidus
de créme adhésive.

Traitement hygiénique des composants du systeme :

» Veuillez respecter les consignes de net
toyage-désinfection figurant dans le mode
d’emploi de I'appareil SYMPRO.

v

Conseils de sécurité :

L’exploitant et I'utilisateur sont responsables de la dé-
sinfection conforme des aiguilles de nettoyage, des
bols de nettoyage et du couvercle du bol ainsi que du
respect des dispositions nationales en matiere d’hy-
giene. Pour éviter tout effet indésirable, il convient de
ne pas mélanger, par exemple, des désinfectants et
des produits de nettoyage.

Indications pour la mise aux déchets :

Lors de la mise aux déchets du nettoyant usagé, Iutili-
sateur doit respecter les normes juridiques nationales.
Ceci s’applique également aux contaminations cau-

sées par I'objet introduit. Pour de plus amples détails,
voir la fiche de données de sécurité a télécharger sur
www.renfert.com

Stockage :

Conserver & I'abri du soleil et dans un environnement sec.
Respecter la température de stockage selon le marquage
du produit.

Durée de conservation :

Pour la durée de conservation, voir le marquage du
produit. Ne plus utiliser le produit au-dela de la date
indiguée. Une fois la bouteille entamée, le produit doit
étre utilisé en I'espace de 6 mois.

Composition :

Le nettoyant aqueux contient de I'acide chlorhydrique,
de I'acide méthylsulfonique, de I'éther de glycol et <
5 % de tensioactifs non-ioniques.

Clause de non-responsabilité :

Ce produit a été congu exclusivement pour étre utili-
sé dans un environnement professionnel, par des pro-
fessionnels dentaires qualifiés, et est exclusivement
destiné a cette fin. Il doit étre utilisé conformément
aux instructions fournies dans le présent mode d’em-
ploi. Le fabricant décline toute responsabilité pour
d’éventuels dommages résultant d’une manipulation
ou d’une utilisation incorrecte.

Identification Unique des Dispositifs
Médicaux

Destiné uniquement a un usage professionnel

Respecter le mode d’emploi :
elFU: www.renfert.com/downloads

Conformité CE

Produit médical

Mentions du fabricant

N'est pas destiné a étre réutilisé

Désignation de lot

Attention, tenir compte des documents
d’accompagnement:
elFU: www.renfert.com/downloads

Durée de conservation

Température de stockage

CIa]
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Protéger des rayons du soleil

Utiliser une protection oculaire
Porter des gants de protection
Ne pas utiliser dans la bouche

Corrosif -
Danger

Stocker en position
verticale

ITALIANO

Pericolo. Contiene: Acido metansolfonico, Acido clo-
ridrico. Pud essere corrosivo per i metalli. Provoca
gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Indossare
guanti e proteggere gli occhi/il viso. IN CASO DI CON-
TATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di
dosso immediatamente tutti gli indumenti contaminati.
Sciacquare la pelle o fare una doccia. IN CASO DI
CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare accurata-
mente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a
contatto se e agevole farlo. Continuare a sciacquare.
Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENL.
Assorbire la fuoriuscita per evitare danni materiali.

Descrizione del prodotto:

Detergente speciale da utilizzare nell’apparecchio per
la pulizia ad alte prestazioni SYMPRO.

Detergente acido pronto all’'uso per eliminare i depo-
siti tenaci come la placca, il tartaro e la crema adesiva
da protesi dentali mobili.

Indicazione:

Detergente per la rimozione della placca e del tartaro
dai protesi dentali mobili. Utilizzo solo da parte di per-
sonale odontoiatrico qualificato.

Controindicazioni:

Non e consentito I'uso nel cavo orale o sul corpo.
L’uso del detergente per restauri dentali di pazienti con
allergia nota ai singoli ingredienti € controindicato. Una
volta usata, la soluzione detergente non € destinata a
un utilizzo multiplo o ripetuto. | restauri in cui sono pre-
senti ceramiche di feldspato non devono essere puliti
con il prodotto (rischio di corrosione profonda).

A\

Particolari indicazioni di pericolo per 'uso:
Per I'utilizzo del detergente si prega di attenersi alla sche-
da di sicurezza scaricabile dal sito www.renfert.com.
Pud essere corrosivo per i metalli. Provoca gravi ustioni
cutanee e gravi lesioni oculari.
Indossare guanti protettivi e
@ occhiali protettivi/visiere protettive.
IN CASO DI CONTATTO CON LA

PELLE (o con i capelli): togliersi immediatamente tut-
ti gli indumenti contaminati. Lavare/sciacquare la pelle
con acqua. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:
sciacquare delicatamente e accuratamente con acqua
per diversi minuti. Rimuovere le lenti a contatto, se &
agevole farlo, e continuare a sciacquare. Chiamare im-
mediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.
Non portare i liquidi a contatto con le seguenti super-
fici: PVC, linoleum, pietra naturale e artificiale, marmo,
acciaio inossidabile, legno. Pulire ed eliminare imme-
diatamente le impurita e il prodotto sversato con mol-
ta acqua per evitare danni al materiale.
In caso di reclami o di eventi connessi al dispositivo
medico, si prega di informare subito Renfert.
Renfert esaminera la situazione e riferira alle autorita
degli Stati membri interessati in merito a gravi eventi.
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Dosaggio e applicazione:
Per I'applicazione € necessario attenersi scrupolosa-
mente alle istruzioni per I'uso dettagliate dell’apparec-

chio per pulizia ad alte prestazioni SYMPRO scaricabili
dal sito www.renfert.com. Al fine di evitare contamina-
zioni incrociate, una volta preparata, help:ex plaque f
e destinato ad essere utilizzato una sola volta. Prima
dell'uso, lo sporco non aderente deve essere asportato
dal restauro dentale sotto acqua corrente. La disinfezio-
ne a monte e a valle del processo di pulizia deve esse-
re effettuata in conformita alle norme di igiene nazionali.

» Con un panno usa e getta asciutto, pulire prelimi-
narmente la protesi imbrattata di crema adesiva.

» Pulire con 200 ml di help:ex plaque f nell’apparec-
chio per la pulizia ad alte prestazioni (recipiente
SYMPRO con aghi di pulizia) per 10-30 min se-
condo il grado di sporco.

» Informazioni dettagliate sull’'uso dell’apparecchio
consultare le istruzioni per I'uso dell’apparecchio.

» Avvertenza: prelevare la protesi solamente con la
pinzetta.

» Prima di restituire I'oggetto pulito al paziente,
sciacquarlo accuratamente per almeno 5 secondi
con acqua, sottoporlo a un controllo visivo per ac-
certarne I'integrita e disinfettarlo secondo il piano
di igiene nazionale.

» Avvertenza: I'oggetto introdotto pud provocare la
contaminazione batterica del liquido detergente.
Per questo rinnovare il liquido detergente ad ogni
processo di pulizia! Gli aghi di pulizia possono es-
sere riutilizzati piu volte.

» Svuotamento del recipiente:

» Tenere la calamita sul lato inferiore del recipien-
te di pulizia e versare con cautela il liquido de-
tergente.

Risciacquare accuratamente il recipiente, il co-

perchio del recipiente e gli aghi di pulizia con

acqua.

» Risciacquare a fondo con dell’acqua calda sia

il recipiente sia gli aghi se la protesi era imbrat-
tata di crema adesiva. Solo in questo modo &
possibile eliminare ogni residuo di crema ade-
siva dal recipiente.

» Preparazione igienica dei componenti del sistema:
» Attenersi alle avvertenze della “Guida alla pre-

parazione igienica” nelle istruzioni per I'uso
dell’apparecchio SYMPRO.

v

Consigli per la sicurezza:

Responsabile di una corretta disinfezione degli aghi di
pulizia, dei recipienti di pulizia e dei coperchi dei reci-
pienti e del rispetto delle norme di igiene nazionali vi-
genti, & il gestore e I'utilizzatore dell’apparecchio. Per
evitare effetti indesiderati, si deve evitare di mescola-
re, ad esempio, disinfettanti e detergenti.

Indicazioni sullo smaltimento:

Si prega di osservare le disposizioni di legge nazionali
per lo smaltimento del detergente dopo 'uso. Questo
vale anche per le contaminazioni asportate.

Per i dettagli vedere la scheda dei dati di sicurezza
scaricabile dal sito www.renfert.com

Conservazione:

Conservare in luogo fresco e asciutto al riparo dai rag-
gi solari diretti. Osservare la temperatura di stoccag-
gio secondo la marcatura del prodotto.

Periodo di conservazione:

Vedere I'etichetta del prodotto. Non utilizzare oltre la
data di scadenza. Una volta aperta, consumare il con-
tenuto della confezione entro 6 mesi.

Ingredienti:

Il detergente acquoso contiene acido cloridrico, aci-
do metansolfonico, glicoletere e < 5% tensioattivi non
ionici.

Esclusione della responsabilita:

Questo prodotto € stato sviluppato e realizzato esclu-
sivamente per I'uso professionale da parte di perso-
nale odontoiatrico qualificato. Deve essere utilizzato
in conformita alle indicazioni contenute nelle presen-
ti istruzioni. Il fabbricante declina qualsiasi responsa-
bilita per i danni derivanti da un uso o una lavorazio-
ne impropria.

Identificazione unica del dispositivo

R only

Solo per uso commerciale

Rispettare le istruzioni per I'uso :
elFU: www.renfert.com/downloads

Conformita CE

q3

Dispositivo medico

Indicazioni del fabbricante

Non riutilizzabile

Nome lotto

Attenzione: attenersi al documento di
accompagnamento:
elFU: www.renfert.com/downloads

Periodo di conservazione

Temperatura di conservazione
Proteggere dalla radiazione solare
Utilizzare una protezione degli occhi
Indossare guanti protettivi

Non impiegare nel cavo orale

Corrosivo - Pericolo

Conservare in posizione verticale

ESPANOL

Peligro. Contiene: Acido metanosulfénico, Acido
clorhidrico. Puede ser corrosivo para los metales.
Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones
oculares graves. Llevar guantes y gafas/mascara de
proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL
(o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa con-
taminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse. EN
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto cuando estén presentes y pue-
da hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMA-
CION TOXICOLOGICA. Absorber el vertido para que
no dafie otros materiales.

Descripcion del producto:

Limpiador especial para el uso en el aparato de lim-
pieza de alto rendimiento SYMPRO. Limpiador espe-
cial, listo para usar, de base &cida para la eliminacion
de incrustaciones resistentes como placa, sarro y ad-
hesivos de restauraciones dentales removibles.

Indicacion:

Limpiador para la eliminacion de la placa y el sarro de
restauraciones dentales removibles. Unicamente per-
sonal dental especializado debe hacer uso del lim-
piador.

Contraindicaciones:

Se prohibe todo uso en la boca o el cuerpo.

Estd contraindicada la aplicacion del limpiador en res-
tauraciones de pacientes con alguna alergia conoci-
da contra sus componentes. La solucion de limpieza
se ha desarrollado para ser aplicada de manera recu-
rrente. Aquellas restauraciones que incluyan compo-
nentes de ceramicas de feldespato no deben limpiar-
se con el producto (riesgo: corrosiéon por picadura).

A\

Indicaciones especiales de peligro durante el uso:
Antes de emplear el limpiador, por favor, tenga en
cuenta la ficha de datos de seguridad. Descarga en
www.renfert.com. Puede ser corrosivo para los meta-
les. Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones
oculares graves.

() Llevar guantes y gafas o mascara
de proteccion.

EN CASO DE CONTACTO CON LA
PIEL (o el pelo): quitar inmediatamente toda la ropa
contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: enjua-
gar con agua cuidadosamente durante varios minu-
tos. En la medida de lo posible, quitar las lentes de
contacto y proseguir con el lavado. Llamar inmediata-
mente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLO-
GICA o a un médico. No permitir que ningun liquido
entre en contacto con las superficies siguientes: PVC,
lindleo, piedra natural y artificial, marmol, acero inoxi-
dable, madera. En caso de suciedad o de algun de-
rrame, limpiar estos de inmediato con agua suficiente
para evitar dafios en el material. En caso de reclama-
cion o incidencias relacionadas con el dispositivo mé-
dico, por favor, informe a Renfert inmediatamente.
Renfert examinara el asunto e informara de los acci-
dentes graves a las autoridades de los Estados miem-
bros correspondientes.
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Dosificacion y aplicacion:

jAntes de la aplicacion deben tenerse en cuenta las ins-
trucciones de servicio del aparato de limpieza de alto ren-
dimiento SYMPRO! Descarga en www.renfert.com.

A fin de evitar una contaminacién cruzada, help:ex pla-
que f esta pensado exclusivamente para una sola apli-
cacion. Antes de la aplicacion debera enjuagarse bajo
un chorro de agua la suciedad suelta de la restauracion.
Debera acometerse una desinfeccion tanto previa como
posterior al proceso de limpieza de acuerdo con la nor-
mativa del pais en materia de higiene.

» En caso de conservarse restos de adhesivo en la
protesis, debe limpiarse la misma con un pafio des-
echable seco.

» Limpiar con 200 ml de help:ex plaque f en el aparato
de limpieza de alto rendimiento (vaso SYMPRO con
agujas de limpieza) segun el grado de suciedad du-
rante 10-30 min.

» Para mas detalle sobre el manejo del aparato, con-
sultar las instrucciones de servicio del mismo.

» Nota: Una vez limpia la proétesis, esta debe retirarse
unicamente con la pinza.

» Enjuagar profundamente el objeto limpio con agua
antes de entregarselo al paciente como min. duran-
te 5 segundos, someterlo a un control visual en bus-
ca de posibles dafios y desinfectarlo segun el plan
de higiene nacional.

» Nota: A través del objeto introducido se puede produ-
cir una contaminacion bacteriana del liquido de lim-
pieza. jPor eso se debe emplear un liquido de limpie-
za nuevo para cada proceso de limpieza!l Las agujas
de limpieza pueden emplearse en muiltiples ocasiones.

» Vaciado del vaso:

» Sujetar el iman en el lado inferior del vaso de lim-
pieza y verter con cuidado el liquido de limpieza.

» Enjuagar profundamente con agua el vaso, la
tapa del vaso y las agujas de limpieza.

» Siuna protesis estaba manchada con adhesivo, en-
juagar profundamente con agua el vaso y las agu-
jas con agua caliente. Solo asf se eliminan por com-
pleto los restos de adhesivo desprendidos del vaso.

» Preparacion higiénica de los componentes del sistema:
» Tener en cuenta la “Guia para la preparacion hi-

giénica” de las instrucciones de servicio del apa-
rato SYMPRO.

Consejos de seguridad:

La empresa explotadora y el usuario son responsables
de la desinfeccion correcta de las agujas y los vasos de
limpieza, de las tapas de los vasos, asi como del cumpli-
miento de las disposiciones nacionales para la higiene.
Para evitar efectos no deseados, debe evitarse un mez-
clado de, p. €]., los medios de desinfeccion y limpieza.

Consejos para la eliminacion:

Para la eliminacién del limpiador usado deben tenerse en
cuenta la legislacion nacional. Esto rige también para la
suciedad introducida.

Para mas detalle, véanse las hojas de datos de seguri-
dad. Descarga en www.renfert.com

Almacenamiento:
Almacenar en lugar seco y protegido de la luz directa.
Observe la temperatura de almacenamiento de acuerdo
con la marca del producto.

Continta en el reverso
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MAGYAR

Veszély. Metdnszulfonsavat, sésavat tartalmaz. Hasznalata fémeknél korroziv hatasu lehet. Su-
lyos bdrirritaciot és sulyos szemkarosodast okoz. Viseljen véddkesztylit és szemvedat/arcveédst.
HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Azonnal tavolitson el minden szennyezett ruhadarabot. Mossa
le bérét / zuhanyozzon le. HA SZEMBE KERUL: Ovatosan végezzen éblitést néhany percig. Ha
kontaktlencsét visel, lehetéleg tavolitsa el. Folytassa az dblitést. Azonnal Iépjen kapcsolatba a
TOXIKOLOGIAI INFORMACIOS KOZPONTTAL. Az anyagi karok elkerllése érdekében gydijtée-
dényben fogja fel a kiomlétt anyagot.

Termékleiras:

Specidlis tisztitdszer SYMPRO nagyteljesitmény( tisztitoberendezéshez. Felhasznalasra kész
savbazisu tisztitészer a makacs lerakddasok, példaul lepedék, fogké vagy régzité krém eltavoli-
tasara a kivehet6 fogdszati pétlasokrol.

Javallat:
Tisztitoszer foltok és fogkd eltavolitdsahoz a kivehetd fogdszati potlasokrol.
Csak professziondlis fogéaszati haszndlatra.

Ellenjavallat:

Egyéb szdjban vagy testen torténd alkalmazasa nem megengedett. A tisztitoszer hasznalata
ellenjavallt olyan pacienseknél, akiknek ismert allergidja van az egyes 6sszetevokre. A tisztitd
oldat nem alkalmas tobbszori felhasznalasra. A foldpat kerdamia alkotéelem(i poétlasokat nem
szabad a termékkel tisztitani (kockazat: pontkorrézio).
A hasznalat soran fellépé specialis veszélyekre vonatkozo informaciok:
A tisztitdszer hasznélata el6tt kérjik, vegye figyelembe a biztonsagi adatlapot. Letlthetd innen:
www.renfert.com.
Haszndlata fémeknél korroziv hatasu lehet. Stlyos bérirritaciot és sulyos szemkarosodast okoz.
Viseljen védékesztylit és szemvédot/arcvédat.
HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Azonnal tavolitson el minden szennyezett
ruhadarabot. Mossa le bérét /zuhanyozzon le. HA SZEMBE KERUL: Ovatosan
végezzen Oblitést néhany percig. Ha kontaktlencsét visel, lehetéleg tavolitsa el,
folytassa az blitést. Azonnal lépjen kapcsolatba a TOXIKOLOGIAI INFORMACIOS KOZPONT-
TAL / orvossal. A folyadék ne érintkezzen a kovetkezé feliletekkel: PVC, lindleum, természetes-
és mikdé, marvany, rozsdamentes acél, fa. Szennyez6dés vagy kidmlés esetén az anyagi karok
elkeriulése érdekében ezeket azonnal takaritsa fel bé vizzel.
Kérjik, hogy reklamécié vagy az orvostechnikai termékkel kapcsolatos panasz esetén haladék-
talanul értesitse a céget.
Referent fellilvizsgélja a folyamatot, és a sllyos esetekrél jelentést tesz az érintett tagallamok
hatésagainak.
Adagolas és alkalmazas:
Hasznélat el6tt feltétlenll vegye figyelembe a SYMPRO nagyteljesitmény( tisztitdberendezés
részletes kezelési utmutatojat!
LetolthetS innen: www.renfert.com.
A keresztfert6z6dés elkerlilése érdekében a help:ex plague f kizardlag egyszeri hasznalatra
rendeltetett. Hasznélat el6tt a laza szennyez&dést folyd viz alatt le kell 6bliteni a pétlasrol.
A tisztitasi folyamat el6tt és utdn a nemzeti higiéniai eléirasoknak megfeleléen kell fertétleniteni.

> Harogzité krém maradvanyai talalhatok a protézisen, ezeket nagyjabdl torélje le egy széraz,
eldobhatd kendével.
> A tisztitast a nagyteljesitményi tisztitéberendezésben (SYMPRO csésze, beleértve a tisztitd
tliket) 200 ml help:ex plaque f folyadékkal, a szennyezettség mértékétdl fliggéen 10-30
percig végezze.
> A késziilék kezelésének részleteit a készlilék kezelési Utmutatdjaban taldlja.
> Megjegyzés: A megtisztitott protézist kivétele mindig csipesszel torténjen.
> Miel6tt dtadna a paciensnek, a megtisztitott targyat legaldbb 5 masodpercig alaposan &blit-
se le vizzel, szemrevételezéssel ellendrizze a sériiléseket, és a nemzeti higiéniai el6irasok-
nak megfeleléen fertGtlenitse.
> Megjegyzés: Ha a tisztitéfolyadék érintkezik a targgyal, az baktériumos szennyez6déséhez
vezethet. Ezért minden egyes tisztitasi folyamathoz Uj tisztitéfolyadékot hasznaljon! A tiszti-
tétlik tObbszor is hasznalhatok.
> Acsésze Uritése:
> Tartson magneseket a tisztité csésze alsd oldalahoz, és dvatosan ontse le a tisztitd
folyadékot.
> Alaposan &blitse le vizzel a csészét, a csésze fedelét és a tisztitd tliket.
> Ha egy protézis rogzité krémmel szennyezett volt, forrd vizzel alaposan &blitse ki a csé-
szét a tlikkel egyltt. Csak igy lehet maradéktalanul eltdvolitani a kioldodott rogzitékrém
maradvanyait a csészébdl.
> Arendszer alkotdelemeinek higiéniai el6készitése:
> Kérjik, vegye figyelembe a SYMPRO késziilék kezelési utmutatdjanak ,A higiéniai elé-
készités iranyelvei” cim(i részét.

Biztonsagra vonatkozo javaslatok:

A tisztitd tuk, a tisztitd csészék és a csészefedelek megfeleld fertétlenitéséért, valamint a nemzeti
higiéniai eléirasok betartasaért az tizemeltetd és a felhasznalo felel6s. A nemkivanatos hatdsok
elkeriulése érdekében kertilni kell a fert6tlenitészerek és tisztitoszerek keverését.

Az artalmatlanitasra vonatkozo informaciok:

A hasznalt tisztitészer artalmatlanitdsakor be kell tartani a nemzeti jogi el6irasokat. Ez a bekertilt
szennyez6désekre is érvényes.

A részleteket lasd a biztonsagi adatlapon, amely innen tdlethetd le: www.renfert.com

Tarolas:
A terméket kdzvetlen napsugérzastdl védett, széraz helyen tarolja. Ugyeljen arra, hogy a tarolasi
hémérséklet a termék cimkéjének megfeleld legyen.

Felhasznalhatésag:
A felhaszndlhatésdgot lasd a termék cimkéjén. Ha lejart, ne haszndlja a terméket. A felbontott
flakont 6 honapon beliil hasznalja fel.

Osszetevok:
A vizes tisztitdszer sdsavat, metdnszulfonsavat, glikol-étert és < 5% nemionos tenzideket tar-
talmaz.

A felel6sség kizarasa:

Ez a termék kizardlag professziondlis hasznalatra lett tervezve és kifejlesztve képzett fogorvosok
szamara. Felhaszndldsa az ebben az utmutatdban megadottak alapjan térténik. A gyarté nem
véllal felel6sséget a nem megfeleld kezelésbdl vagy hasznélatbdl eredd karokeért.

Egyedi eszkdzazonositd

R only

Vegye figyelembe a kezelési ttmutatot:
elFU: www.renfert.com/downloads

Csak ipari felhasznalasra

EK-megfelel6ség Orvostechnikai termék

Gyartoi adatok Nem alkalmas ujrafelhasznalasra
Figyelem, vegye figyelembe a mellékelt
tajékoztatot: elFU: www.renfert.com/
downloads

Gyartasi szam

Felhasznalhatésag Tarolasi hémérséklet

Napfénytél védje Hasznaljon szemvédét

Viseljen védbékeszty(it Szajba ne keriljon

Maré — veszély All6 helyzetben tarolja
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help:ex plague f

POLSKI

Niebezpieczenstwo. Zawiera: Kwas metanosulfonowy, kwas chlorowodorowy. Moze by¢ zracy
dla metali. Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu. Nosi¢ rekawice ochron-
ne i ochrone oczu/ ochrone twarzy. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub wiosami):
Natychmiast zdja¢ catg zanieczyszczong odziez. Umyc¢ skére woda/natryskiem. W PRZYPADKU
KONTAKTU Z OCZAMI: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjaé soczewki kontaktowe,
jesli to mozliwe. Kontynuowaé ptukanie. Natychmiast skontaktowaé sie z CENTRUM LECZENIA
ZATRUC. Zebra¢ rozlane plyny, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

Opis produktu:

Specjalny $rodek czyszczacy do stosowania w wysokowydajnym urzadzeniu czyszczacym SYM-
PRO. Gotowy do uzycia kwasowy srodek czyszczacy do usuwania uporczywej plytki nazebnej,
kamienia nazgbnego i kremu adhezyjnego z usuwalnych uzupetnien protetycznych.

Zastosowanie:

Srodek czyszczacy do usuwania plytki i kamienia nazebnego z usuwalnych uzupetnien prote-
tycznych.

Przeznaczony do wykorzystania tylko przez wykwalifikowany personel protetyczny.

Przeciwwskazania:

Jakiekolwiek uzycie w ustach lub na ciele pacjenta jest niedozwolone. Stosowanie srodka czysz-
czacego do uzupetnieri protetycznych u pacjentéw ze stwierdzong alergig na poszczegdlne
sktadniki jest niewskazane. Roztwdr do czyszczenia nie jest przeznaczony do wielokrotnego
uzytku. Uzupetnienia wykonane z ceramiki skaleniowej nie moga by¢ czyszczone tym produktem
(ryzyko: powstania wzeréw).

A\

Specjalne ostrzezenia dotyczace uzytkowania:
Przed uzyciem $rodka czyszczacego nalezy zapoznac sie z jego karta charakterystyki. Do pobra-
nia na stronie www.renfert.com.
Moze by¢ zracy dla metali. Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne i ochrone oczu/ ochrone twarzy.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub wtosami): Natychmiast zdja¢ catg
@ @ zanieczyszczong odziez. Umyé skére woda/natryskiem. W PRZYPADKU

KONTAKTU Z OCZAMI: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Jesli to moz-
liwe, usunac istniejace soczewki kontaktowe, kontynuowac ptukanie. Natychmiast skontaktowac
sie z CENTRUM LECZENIA ZATRUC/lekarzem. Nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy z naste-
pujacymi powierzchniami: PVC, linoleum, kamien naturalny i sztuczny, marmur, stal nierdzewna,
drewno. W przypadku zanieczyszczenia i rozlania natychmiast przemy¢ duza iloscia wody, aby
unikna¢ szkéd materialnych.
W przypadku reklamaciji lub incydentéw zwigzanych z wyrobem medycznym, nalezy niezwtocznie
poinformowac firme Renfert.
Firma Renfert przeanalizuje sytuacje, a powazne incydenty zostang zgtoszone do urzeddéw we
wiasciwych paristwach cztonkowskich.
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Dozowanie i zastosowanie:

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie ze szczegdtowsg instrukcja obstugi wysokowydajnego urza-
dzenia czyszczacego SYMPRO!

Do pobrania na stronie www.renfert.com.

W celu unikniecia zanieczyszczenia krzyzowego, help:ex plaque f jest przeznaczony wytacznie
do jednorazowego uzytku. . Przed uzyciem, nalezy z powierzchni uzupetnienia pod biezagcg woda
sptukac luzne zabrudzenia.

Nalezy przestrzega¢ dezynfekcji przed i po procesie czyszczenia zgodnie z krajowymi przepi-
sami higienicznymi.

> W przypadku pozostatosci kremu adhezyjnego na protezie nalezy je zetrze¢ suchg Scierecz-
ka jednorazowego uzytku.
> Czysci¢ 200 ml help:ex plague f w wysokowydajnym urzadzeniu czyszczacym (pojemnik
SYMPRO z igtami czyszczacymi) przez 10 - 30 min w zaleznoéci od stopnia zabrudzenia.
> Szczegdty dotyczace obstugi urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.
> Uwaga: Oczyszczong proteze wyjmowac tylko za pomoca pesety.
> Doktadnie wyptuka¢ woda co najmniej 5 sekund oczyszczony przedmiot przed przekaza-
niem go pacjentowi, sprawdzi¢ wzrokowo czy nie jest uszkodzony i zdezynfekowac zgodnie
z krajowym planem higieny.
> Uwaga: Wtozony przedmiot moze spowodowaé zanieczyszczenie bakteryjne ptynu czysz-
czacego. Dlatego do kazdego procesu czyszczenia nalezy przygotowaé nowy ptyn czysz-
czacy! Igly czyszczace moga by¢ uzywane wielokrotnie.
> Oprdznianie pojemnika:
> Przytrzymac¢ magnes na dnie pojemnika czyszczacego, ostroznie wylac ptyn czyszczacy.
> Dokfadnie wyptuka¢ wodg pojemnik, pokrywke pojemnika i igly czyszczace.
> Jesli proteza zostata zabrudzona kremem adhezyjnym, nalezy doktadnie wyptukac¢ po-
jemnik wraz z igtami goraca woda. Tylko w ten sposéb mozna catkowicie usuna¢ z
pojemnika oderwane resztki kremu adhezyjnego.
> Higieniczne przygotowanie elementéw systemu:
> Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w ,,Przewodniku higienicznego przygotowa-
nia sprzetu do ponownego uzycia” w instrukcji obstugi urzadzenia SYMPRO.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

Operator i uzytkownik sg odpowiedzialni za prawidtowa dezynfekcje igiet czyszczacych, po-
jemnikéw do czyszczenia i pokryw pojemnikéw oraz za przestrzeganie krajowych przepiséw
higienicznych. Aby uniknaé niepozadanych efektéw, nalezy unika¢ mieszania np. srodkéw de-
zynfekujacych i czyszczacych.

Uwagi dotyczace usuwania odpadow:

Przy utylizacji zuzytego $rodka czyszczacego nalezy przestrzegaé krajowych przepisoéw praw-
nych. Dotyczy to réwniez wprowadzonych zanieczyszczen.

Szczegodtowe informacje mozna znalezé w SDB do pobrania na stronie www.renfert.com

Przechowywanie:
Przechowywaé¢ w suchym miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Przestrzegac temperatury przechowywania zgodnie z etykieta produktu.

Trwalosé:
Okres waznosci patrz etykieta produktu. Nie stosowac po uptywie terminu waznosci. Otwartg
butelke nalezy zuzy¢ w ciggu 6 miesigcy.

Sktadniki:
Wodny srodek czyszczacy zawiera kwas chlorowodorowy, kwas metanosulfonowy, eter glikolo-
wy i < 5% niejonowych $rodkéw powierzchniowo czynnych.

Ograniczenie odpowiedzialnosci:

Ten produkt zostat opracowany i wykonany wytgcznie do profesjonalnego uzytku przez prze-
szkolony personel dentystyczny. Musi by¢ on sporzadzany zgodnie z informacjami podanymi
w niniejszej Instrukcji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Niepowtarzalny kod identyfika-
cyjny wyrobu

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi:
elFU: www.renfert.com/downloads

Tylko do uzytku komercyjnego

Zgodnos¢ z przepisami UE Wyréb medyczny

Specyfikacja producenta Nieprzeznaczony do ponownego uzycia
Uwaga, przestrzegac¢ informaciji zawar-
tych w zatgczonym dokumencie: elFU:
www.renfert.com/downloads

Oznaczenie serii

g Trwatos$c *

Chroni¢ przed storicem

Temperatura przechowywania

Stosowac érodki ochrony oczu

Nosi¢ rekawice ochronne! Nie nadaje sie do spozycia

Zracy - Niebezpieczeristwo T Przechowywac na stojaco
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Untere Giesswiesen 2
78247 Hilzingen/Germany
Tel. +4977318208-0
www.renfert.com

Made in Germany

Renfert USA

3718 lllinois Avenue
St. Charles IL 60174
Toll Free
(001)800336-7422

ROMANA

Pericol. Contine: acid metansulfonic, acid clorhidric. Poate coroda metalele. Cauzeaza arsuri
caustice grave ale pielii si vatamari grave la nivelul ochilor. Purtati ménusi de protectie apara-
toare pentru ochi/aparatoare pentru fatd. IN CAZUL CONTACTULUI CU PIELEA (sau parul):
dezbracali imediat toatd imbracamintea contaminatd. Spalati/stropiti pielea cu apa. IN CAZUL
CONTACTULUI CU OCHII: spélati cu apa timp de cateva minute, cu grijd. Indepértati dacé este
posibil lentilele de contact existente eventual. Continuali spalarea. Apelati imediat CENTRUL
DE INFORMATII TOXICOLOGICE. Captati cantitatile varsate pentru a evita pagubele materiale.

Descrierea produsului:

Detergent special pentru utilizare in aparatul de curatat de mare performanta SYMPRO. Produs
de curdtare gata de utilizare pe baza de acid pentru indepartarea petelor persistente, precum
placé bacteriana, tartru si creméd adeziva de pe restaurari dentare mobile.

Indicatie:

Produs de curatare pentru indepartarea placii bacteriene si a tartrului de pe restaurari dentare
mobile.

Utilizare numai de catre personal de specialitate dentar.

Contraindicatie:

Orice utilizare in gurd sau la corp nu este permisa. Utilizarea produsului de curétare la restau-

rarile la pacienti cu alergie cunoscuta la ingrediente individuale este contraindicaté. Solutia de

curatare nu este destinata pentru utilizarea multipla. Restaurarile cu componente din ceramica

de feldspat nu trebuie sa fie curatate cu produsul (risc: coroziune locald patrunsa).

Indicatii de pericol speciale pentru utilizare:

Inainte de utilizarea produsului de curdtare va rugdm sa respectati fisa cu datele de siguranta.

Descarcarea la www.renfert.com.

Poate coroda metalele. Cauzeaza arsuri caustice grave ale pielii i vatamari grave la nivelul ochilor.
Purtati ménusi de protectie si aparatoare pentru ochi/aparatoare pentru fata.

@) N CAZUL CONTACTULUI CU PIELEA (sau pérul): dezbracati imediat toata

imbracamintea contaminatd. Spalafi/stropiti pielea cu apad. IN CAZUL
CONTACTULUI CU OCHII: spalati cu apa timp de cateva minute, cu grija. In-

departati daca este posibil lentilele de contact existente si spalati in continuare. Apelati imediat

CENTRUL DE INFORMATII TOXICOLOGICE/medicul. Nu aduceti in contact lichidele cu suprafe-

tele urmatoare: PVC, linoleu, piatra naturala si artificiald, marmura, otel superior, lemn. In cazul

impuritatilor si cantitatilor varsate, curétati imediat cu apa din abundenta pentru a evita pagubele

materiale.

in caz de reclamatii sau de incidente legate de dispozitivul medical, va rugdm sa informati

imediat Renfert.

Renfert va verifica procesul si va semnala evenimentele grave autoritdtilor din statele membre

respective.

Dozare si utilizare:

Inainte de utilizare se va avea in vedere neaparat manualul de utilizare amanuntit al aparatului

de curatat de mare performanta SYMPRO!

Descarcarea la www.renfert.com.

Pentru a evita contaminarea incrucisatd, help:ex plaque f este destinat exclusiv pentru unica

folosinta. Inainte de utilizare trebuie sa fie spalate impuritatile cu apa curgéatoare de la restaurare.

Aveti in vedere o dezinfectie la inceputul procesului de curatare si dupa acesta, conform pre-

scriptiilor de igiend nationale.

> In cazul prezentei de resturi de crema adeziva pe proteza, stergeti-o grosier cu o carpa de
unica folosinta uscata.
> Curatati cu 200 ml help:ex plaque f in aparatul de curdtat de mare performanta (pahar SYM-
PRO incl. ace de curatare) in functie de gradul de murdarire timp de 10-30 min.
> Detalii despre operarea cu aparatul sunt prezentate in manualul de utilizare al aparatului.
> Indicatie: extragerea protezei curédtate numai cu penseta.
> Spadlati riguros obiectul curdtat cel putin 5 secunde cu apd inainte de a-l transmite pacientu-
lui, examinati-l prin control vizual dacé prezinta deteriorari si dezinfectati- conform planului
de igiend national.
> Indicatie: obiectul adus poate produce o contaminare bacteriana a lichidului de curatare.
De aceea, preparati lichid de curdtare pentru fiecare proces de curatare! Acele de curdtare
pot fi utilizate de mai multe ori.
> Golirea paharului:
> Tineti magnetii de sustinere pe partea inferioara a paharului de curatare, turnati cu
precautie lichidul de curatare.
> Spalati riguros paharul, capacul paharului si acele de curdtare cu apa.
> Daca pe proteza existau urme de crema adeziva, spalati temeinic paharul inclusiv acele
cu apa fierbinte. Numai in acest fel sunt indepartate complet resturile de crema adeziva
din pahar.
> Prepararea igienica a componentelor sistemului:
> Va rugam sa respectati indicatiile din ,Ghidul pentru preparare igienica“ din manualul
de utilizare al aparatului SYMPRO.

Sfaturi de siguranta:

Responsabilul pentru dezinfectarea adecvata tehnic a acelor de curatare, paharului de curdtare
si capacului paharului, precum si pentru respectarea dispozitiilor nationale de igiena este admi-
nistratorul utilizatorului. Pentru a evita efectele nedorite, nu se vor amesteca de ex. dezinfectati
si substante de curatare.

Indicatii privind eliminarea ca deseu:

La eliminarea ca deseu a produsului de curatare folosit se vor respecta prevederile legale nati-
onale. Acest lucru este valabil si pentru impuritatile provenite din exterior.

Pentru detalii, a se vedea SDB (fisa cu datele de siguranta) Download unter www.renfert.com

Depozitarea:
Depozitati uscat si protejat de radiatia directd solard. Respectati temperatura de depozitare
conform identificatorului produsului.

Durata de valabilitate:
Durata de valabilitate, a se vedea identificatorul produsului. Nu mai utilizati dupa expirare. Con-
sumati flacoanele incepute in interval de 6 luni.

Ingrediente:
Produsul de curdtare apos contine acid clorhidric, acid metansulfonic, glicol-eter si < 5% tenside
neionice.

Declaratia de excludere a raspunderii:

Acest produs este dezvoltat si destinat exclusiv pentru utilizarea profesionald de catre personalul
de specialitate dentar, scolarizat. Se va prelucra conform indicatiilor din acest manual. Produ-
catorul nu preia nicio raspundere pentru prejudicii, care rezulta din manevrarea sau prelucrarea
improprie.

Identificator unic al
dispozitivului

R only Respectati instructiunile de utilizare:

elFU: www.renfert.com/downloads

Numai pentru uz comercial

Conformitatea CE Dispozitiv medical

Indicatiile producatorului Nu este destinat pentru reutilizare

Atentie, respectati documentul atasat:
elFU: www.renfert.com/downloads

Notatia lotului
Temperatura de depozitare

g Durata de valabilitate

A se proteja de soare Folositi aparatoare pentru ochi

Purtati manusi de protectie

Caustic — pericol TT

Nu utilizati in gura

A se depozita in picioare
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CESTINA

Nebezpeéi. Obsahuje: kyselinu methansulfonovou, kyselinu solnou. Mize byt korozivni vaci
kovim. ZpUsobuje vazna poleptani kize a vazné poskozeni oci. Noste ochranné rukavice a
ochranu o¢i/ ochranu obli¢eje. PRI KONTAKTU S KUZI (nebo s vlasy): Ihned svlecte vSechny
kontaminované kusy odévu. Omyjte/osprchuijte kizi vodou. PRI KONTAKTU S OCIMA: Né&kolik
minut opatrné oplachujte vodou. Pfipadné podle moZnosti vyjméte pouzivané kontaktni cocky.
Dale oplachujte. Ihned zavolejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO. Rozlitd mnoZstvi
zachytte, aby se zamezilo poskozeni materidlu.

Popis produktu: y
Specidlni Cistici prostfedek k aplikaci ve vysokovykonném cisticim pfistroji SYMPRO. Cistici
prostfedek uréeny k okamzitému pouziti na bazi kyseliny pro odstranéni odolnych povlakl jako
je plak, zubni kdmen a fixaéni krém ze snimatelnych zubnich néhrad.

Indikace:

Cistici prostfedek uréeny k odstrariovani plaku a zubniho kamenu ze snimatelnych zubnich
nahrad.

Aplikace pouze kvalifikovanym persondlem v dentdlni oblasti.

Kontraindikace:
Neni dovolena jakakoliv aplikace v Ustech nebo na téle. Pouziti Cisticiho prostfedku na néhrady
u pacienti se znamou alergii proti jednotlivym obsaZenym latkdm je kontraindikované. Cisticl
roztok neni uréen k vicendsobnému pouziti. Nahrady se sou¢astmi z Zivcové keramiky nesmi byt
produktem ¢istény (riziko: dllkova koroze).
Zvlastni upozornéni pro pouziti:
Pred pouzitim disticiho prostfedku se prosim fidte bezpecnostnim listem. StaZzeni na www.renfert.com.
Muze byt korozivni vici kovim. Zpusobuje vazna poleptani kiize a vazné poskozeni oci.
Noste ochranné rukavice a ochranu o¢i/ ochranu obli¢eje.
PRI KONTAKTU S KUZI (nebo s vlasy): Ihned svleéte v&echny kontaminované
kusy odévu. Omyjte/osprchujte kiizi vodou. PRI KONTAKTU S OCIMA: Nékolik
minut opatrné oplachujte vodou. Vyjméte podle moZnosti pouzivané kontaktnf
Eocky, déle vyplachujte. Ihned zavolejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/ Iékare.
Zamezte kontaktu kapalin s nasledujicimi povrchy: PVC, linoleum, pfirodni i umély kdmen, mra-
mor, uslechtila ocel, dfevo. Pfi znecisténi a pfi rozliti ihned odistéte mnoZstvim vody, aby se
zabranilo vzniku materiélnich kod.
V pfipadé reklamaci nebo udalosti v souvislosti se zdravotnickym prostfedkem prosim neprodle-
né informujte spole¢nost Renfert.
Renfert ptipad provéfi a oznami zavazné udalosti Ufadim v dotéenych Elenskych statech.
Davkovani a aplikace:
Pred aplikaci je bezpodmine¢né nutné dodrzet podrobny navod k obsluze vysokovykonného
Cisticiho pfistroje SYMPRO!
StaZeni na www.renfert.com.
K zamezeni kfizové kontaminace je help:ex plaque uréen vyhradné pro jednorazové pouZiti. Pfed
pouzitim je nutné oplachnout volné necistoty z rekonstrukce pod tekouci vodou.
Musi byt dodrzena pfedbézna a naslednd dezinfekce pred a po procesu cisténi podle hygienic-
kych predpist dané zemé.

>V pripadé zbytku fixacniho krému na protéze ji zhruba otfete suchou jednordzovou utérkou.

> Cistéte 200 ml help:ex plaque f ve vysokovykonném d&isticim pfistroji (nddobka SYMPRO

véet. Cisticich jehel) podle stupné znecisténi 10-30 min.

Podrobnosti k obsluze pfistroje si vyhledejte v ndvodu k obsluze pfistroje.

Upozornéni: Vyjmuti vy¢isténé protézy jen pinzetou.

Vycistény objekt pred dal$im pfedanim pacientovi minimélné 5 sekund peclivé oplachujte

vodou, podrobte pohledové kontrole, zda neni poskozeny a dezinfikujte podle hygienického

planu dané zemé.

Upozornéni: Vlozeny objekt mize zpUsobit bakteridlni znecisténi Cistici kapaliny. Proto pro

kazdy proces &igténi pouzijte novu istici kapalinu! Cistici jehly Ize pouzit opakované.

Vyprazdnéni nadobky:

> Pfidrzujte pfidrzné magnety na dolni strané &isticitho poharku, Cistici kapalinu opatrné
vylijte.

> Nadobku, viko nadobky a Sistici jehly opatrné opldchnéte vodou.

> Pokud byla protéza znecisténa fixacnim krémem, nadobku véetné jehel dikladné vy-
plachnéte horkou vodou. Jen tak budou z nadobky kompletné odstranény uvolnéné
zbytky fixacniho krému.

Hygienicka priprava systémovych komponent:

> Ridte se prosim upozornénimi ,PFiruky pro hygienickou pFipravu® v navodu k obsluze
pfistroje SYMPRO.

v

v
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v

v
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Rady pro bezpecnost:

Zodpoveédnost za spravnou dezinfekci Cisticich jehel, Cistici nddobky a vika nadobky a za dodr-
Zovani hygienickych pfedpist dané zemé nese provozovatel a uzivatel. K zamezeni nezadoucim
efektlim je nutné zabranit smichani napf. dezinfekénich a Cisticich prostredku.

Upozornéni pro likvidaci:

Pri likvidaci pouzitého ¢isticiho prostfedku je nutné dodrZzovat pravni predpisy dané zemé. To
plati i pro zptisobena znedisténi.

Podrobnosti viz SDB, stazeni na www.renfert.com

Skladovani:
Chrarite pfed pfimym slune¢nim z&fenim a skladujte v suchu. Dodrzujte teplotu skladovani podle
oznaceni na produktu.

Trvanlivost:
Trvanlivost viz oznaceni na produktu. Po uplynuti trvanlivosti déle nepouzivejte. Otevienou lahev
spotfebujte béhem 6 mésicu.

Obsazené latky:
Cistici prostfedek na vodni bazi obsahuje kyselinu solnou, kyselinu methansulfonovou, glykoléter
a < 5 % neiontové tenzidy.

Vylouéeni odpovédnosti:

Tento produkt je ur€en a byl vyvinut vyhradné pro profesionalni pouziti vySkolenym kvalifikova-
nym persondlem v oboru stomatologie. Musi byt zpracovan podle instrukci uvedenych v tomto
navodu. Vyrobce nepiebira ruceni za Skody, které vzniknou nespravnou manipulaci nebo zpra-
covanim.

Jedine¢na identifikace prostfedku

R only

Dodrzujte navod k obsluze:
elFU: www.renfert.com/downloads

Urceno jen pro pramyslové
pouziti

ProhlaSeni o shodé ES Zdravotnicky prostfedek

Pokyny vyrobce Neni uréeno pro opakované pouziti

Pozor, fidte se pfilozenym letakem:

Oznaceni Sarze
elFU: www.renfert.com/downloads

g Trvanlivost

Chrarite pred sluncem

Teplota skladovani

Pouzivejte ochranu zraku
Noste ochranné rukavice

Nepouzivejte v Ustech

Ziravy - nebezpedi Skladujte nastojato

= @ @-=D®EE

help:ex plague f

SLOVENSKY

Nebezpecenstvo. Obsahuje: kyselinu metansulfénovi a kyselinu chlorovodikovi. MéZe byt ko-
rozivny voci kovom. Spdsobuije tazké poleptania pokozky a tazké poskodenia o¢i. Noste ochran-
né rukavice a ochranu od&i/ochranu tvare. PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo viasmi): ihned
si vyzleCte vSetky kontaminovan¢ Casti odevu. Pokozku si umyte/osprchujte vodou. PRI KON-
TAKTE S OCAMI: niekolko minut opatrne oplachujte vodou. Podla moZznosti si vyberte kontakiné
Sosovky, ak ich pouzivate. Pokracuijte v oplachovani. Inned zavolajte do TOXIKOLOGICKEHO IN-
FORMACNEHO CENTRA. Rozliate mnozstva zachytte, aby ste zabranili podkodeniam materialu.

Popis produktu: i
Specidlny Cistiaci prostriedok na pouZitie vo vysoko vykonnom ¢istiacom pristroji SYMPRO. Cis-
tiaci prostriedok pripraveny na pouzitie na baze kyseliny na odstrariovanie odolnych povlakov,
ako je plak, zubny kameri, fixaény krém z vyberatelnych dentélnych restauracif.

Indikacia:

Cistiaci prostriedok na odstrafiovanie plaku a zubného kamefa na vyberatelnych dentinych
reStauraciach.

Pouzitie len odbornym stomatologickym personalom.

Kontraindikacia:

Akékolvek pouzitie v Ustach alebo na tele nie je dovolené. Pouzitie Cistiaceho prostriedku na
reStauréaciach u pacientov so znamou alergiou na jednotlivé obsahove latky je kontraindikované.
Cistiaci roztok nie je uréeny na viacnasobné pouZitie. Restauracie so stuc¢astami zo Zivcovych
keramik sa tymto produktom nesmu distit (riziko: vytvarania jamiek).

A\

Osobitné upozornenia na nebezpeéenstva pre pouzitie:
Pred pouzitim &istiaceho prostriedku dbajte na kartu bezpecnostnych tdajov. Download na stran-
ke www.renfert.com.www.renfert.com.
Mobze byt korozivny voci kovom. Spdsobuje tazké poleptania pokozky a tazké poskodenia oci.
Noste ochranné rukavice a ochranu oéi/ochranu tvare.
PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi): ihned si vyzlecte vsetky
kontaminované casti odevu. Pokozku si umyte/osprchujte vodou. PRI
KONTAKTE S OCAMI: niekolko mindt opatrne oplachujte vodou. Podfa moz-
nosti si vyberte pritomné kontakiné SoSovky a pokracujte v oplachovani. lhned zavolajte do
TOXIKOLOGICKEHO INFORMACNEHO CENTRA/lekdrovi. Zabrérite kontaktu kvapalin s nasle-
dujucimi povrchmi: PVC, linoleum, prirodny a umely kamer, mramor, uslachtila ocel, drevo.
Pri znecisteni a rozliatych mnozstvach tieto ihned vycistite velkym mnozstvom vody, aby ste
zabranili poskodeniam materidlu.
V pripade reklamécii alebo mimoriadnych udalosti v suvislosti s medicinskym produktom, pro-
sim, okamZite informujte spolo¢nost Renfert.
Spolo¢nost Renfert skontroluje proces a oznami zdvazné udalosti orgdnom v prislusnych ¢len-
skych $tatoch.
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Davkovanie a pouzitie:

Pred pouzitim musite bezpodmiene¢ne dodrzat podrobny navod na pouZitie vysoko vykonného
Cistiaceho pristroja SYMPRO!

Download na strdnke www.renfert.com.www.renfert.com.

Prostriedok help:ex plague f je uréeny vyhradne na jednorazové pouZitie, aby sa zabranilo kri-
Zovej kontaminécii. Z restaurdcie sa pred pouZitim musia pod teclcou vodou vyplachnut volné
znecistenia.

Musi sa dodrzat dezinfekcia podfa narodnych predpisov predchadzajtica procesu Gistenia alebo
nasledujlca po procese Cistenia.

>V pripade zvyskov fixacného krému na protéze tito nahrubo vycistite suchou jednorazovou
utierkou.
> V zavislosti od znedistenia Cistite 10 — 30 minut s 200 ml prostriedku help:ex plaque f vo
vysoko vykonnom ¢istiacom pristroji (poharik SYMPRO vratane distiacich ihiel).
> Detaily k obsluhe pristroja su uvedené v ndvode na pouzitie pristroja.
> Upozornenie: vybratie vyCistenej protézy iba pinzetou.
> Vycisteny objekt pred odovzdanim pacientovi dékladne oplachujte vodou minimélne 5 se-
kund, podrobte vizualnej kontrole ohlfadom poskodeni a vydezinfikujte podla narodného
hygienického planu.
> Upozornenie: vplyvom vloZzeného objektu méze dojst k bakteridlnemu znecisteniu Cistiacej
kvapaliny. Cistiacu kvapalinu preto pre kaZdy proces &istenia pripravte nanovo! Cistiace ihly
sa mdzu pouzif viacnasobne.
> Vyprazdnenie poharika:
> Na dolnej strane Cistiaceho pohdrika prilozte pridrzny magnet a opatrne vylejte Gistiacu
kvapalinu.
> Poharik, veko poharika a Cistiace ihly dokladne oplachnite vodou.
> Ak bola protéza znecistena fixacnym krémom, poharik vratane ihiel dékladne oplachnite
horticou vodou. Iba tak sa z pohdrika bezozvy$ku odstrania uvolnené zvysky fixaéného
krému.
> Hygienicka Uprava systémovych komponentov:
> Dbaijte na upozornenia ,Priru¢ky pre hygienicku pripravu“ v ndvode na pouzitie pristroja
SYMPRO.

Bezpecnostné rady:

Za odbornu dezinfekciu &istiacich ihiel, istiacich poharikov a viek poharikov, ako aj za dodrzanie
narodnych hygienickych predpisov je zodpovedny prevadzkovatel a pouzivatel. Na zabranenie
nezelanym efektom sa musi zabranit zmie$aniu, napr. dezinfekénych a Gistiacich prostriedkov.

Upozornenia k likvidacii:

Pri likvidacii pouzitého Cistiaceho prostriedku sa musia dodrzat narodné pravne predpisy. Plati
to aj pre vlozené znedistenia.

Pre detaily pozri download SBD na stranke www.renfert.com

Skladovanie:
Skladujte v suchu a chrarite pred slnecnym Ziarenim. Dodrzte skladovaciu teplotu podfa ozna-
Cenia vyrobku.

Trvanlivost:
Pre trvanlivost pozri oznagenie vyrobku. Po uplynuti viac nepouZivajte. Nacatu flagu spotrebujte
v priebehu 6 mesiacov.

Obsahové latky:
Vodny Ccistiaci prostriedok obsahuje kyselinu chlorovodikovd, kyselinu metansulfénovu, glyko-
léter a < 5 % neidnovych tenzidov.

Vyluéenie zaruky:

Tento produkt je uréeny a vyvinuty vyhradne na profesionalne pouZitie prostrednictvom vysko-
leného stomatologického odborného personalu. Musi sa spracovat podla tUdajov uvedenych v
tomto navode. Vyrobca nepreberie Ziadne ru¢enie za $kody, ktoré vzniknu kvoli neodbornému
zaobchadzaniu alebo spracovaniu.

Unikatny identifikator pomocky

Dodrzte navod na pouZzitie:
elFU: www.renfert.com/downloads

Iba na profesiondlne pouZitie

R only

ES vyhlasenie o zhode Medicinsky produkt

Udaje o vyrobcovi Neurcené na opéatovné pouzitie

Pozor, dbajte na sprievodny dokument:

Oznagenie Sarze
elFU: www.renfert.com/downloads

g Trvanlivost

Chrérite proti sinku

Skladovacia teplota

PouZivajte ochranu oc&i

Noste ochranné rukavice Nepouzivajte v Ustach

Zieravé - nebezpedenstvo T Skladujte postojacky
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Untere Giesswiesen 2
78247 Hilzingen/Germany
Tel. +4977318208-0
www.renfert.com

Made in Germany

Renfert USA

3718 lllinois Avenue
St. Charles IL 60174
Toll Free
(001)800336-7422

BBIITAPCKH

OnacHocT. Cbhabpxa: MeTaHCyNpOHOBa KUCENMHA, COMHA KUCEeNMHa. Moxe Aa e KOposuBeH
cnpAmMo metanuTe. MprUuMHABA TEXKM APa3HEHUA Ha KoXarta U CEPUO3HO YBPEXAaHE Ha ouuTe.
Hocete 3awuTH1 pbkaBuum 1 3awumta 3a ounte / nuueto. NMPKU KOHTAKT C KOXXATA (unm koca-
Ta): He3abaBHO CBasleTe BCUUKM 3aMbPCEHM APEexXu. MannakHeTe Koxara ¢ Boaa/B3eMeTe Cu yll.
MPU KOHTAKT C OYUTE: MannakHeTe BHUMATENHO C BOAA B MPOAB/MKEHUE Ha HAKOKO MUHYTH.
AKO e Bb3MOXHO, CBasieTe KOHTAKTHW fellW, ako HocuTe Takuea. lNpoabaxeTte Aa usnnaksare.
HesabasHo ce obaaete Ha LIEHTBPA MO TOKCUKOJI0IMA. CbOepeTe pasnATOTO KOMYECTBO,
3a aa u3berHeTe maTepuantu WeTu.

OnucaH1e Ha npoAyKTa:

CneuuaneH npenapar 3a no4YMcTBaHe 3a U3MoA3BaHE BbB BUCOKOMPOU3BOAUTENIHOTO YCTPOMCTBO
3a nouucteaHe SYMPRO. FoToB 3a ynotpe6a nouncTeall npenapar Ha KUCesMHHa OCHOBa 3a
OTCTPaHABaHe Ha YNopuTW OT/laraH1A KaTo nnaka, 3b0eH KaMbk 1 GuKcupall Kpem OT casnAemMu
[NEeHTa/HM pecTaBpaLyu.

WUnankauma:

MouncTealy npenapat 3a OTCTPaHABaHe Ha Mniaka U 3bOeH Kambk OT CBaNAEMU AEHTaNHW pec-
TaBpaLum.

M3non3eaHe camo ot AEeHTanHu cneynanuctu.

MpoTrBoNoKa3saHue:

Bcaka ynotpe6a B ycTata uian BbpXy TANOTO HE € paspelueHa. M3nonseaHeTo Ha NoyncTealma
npenapar Bbpxy pectaBpauuy Npu nauueHT C U3BECTHU aneprn KbM OTAE/NHM ChCTaBKU €
npoTUBOMNOKa3sHa. Pa3TBOpBLT 3a MoYMCTBaHe He e MpeaHasHaueH 3a MHorokpartHa ynotpeoa.
Pectaspauunte ¢ KOMMOHEHTH, U3paboTeEHN OT GenalnaroBa kepamuka, He Tpadsa Aa ce no-
YMCTBAT C NPOAYKTA (PUCK: TOYKOBA KOPO3MA).
CneuuanHu npeaynpexaeH1A 3a oNacHOCT npeau ynotpeba:
Mpeau fa uanonasate NOUNCTBALLMA MPENAPAT, MO/A, MPOYETETE UHPOPMALMOHHUA UCT 38 6e30-
nacHocT. Uaternete ro or www.renfert.com.
Moxe fia € Kopo3uBeH cnpAMO MeTanuTe. MpUUMHABA TEXKM APA3HEHWA Ha KoXxaTa U CEepUO3HO
yBpexaaHe Ha ounTe.
HocerTe 3alMTHM pbKaB1LM 1 3aLL1Ta Ha O4MTE /NULeTO.
MPU KOHTAKT C KOXXATA (unu kocata): HesabGaBHO CBasieTe BCUUKM 3aMbp-
ceHn apexu. MsnnakHeTe koxarta c Boga/BemeTe cu ayw. MPU KOHTAKT
C OYMTE: UannakHeTe BHUMATENHO C BOAA B MPOAB/MKEHUE HA HAKOIKO MUHY-
Tn. MNpean fa uanonssate temp:ex, MONA, NpoYeTeTe MHGOPMALMOHHUA INCT 3a 6e30MacHOCT,
npoab/keTe da usnnaksarte. HesabasHo ce obanete Ha LIEHTBPA MO TOKCWUKOJIOTMUA/
nekap. TeYHocTUTe He TPAGBA Aa B/M3AT B KOHTAKT CbC CNEAHWTE MOBBLPXHOCTM: naacTmaca,
JIMHOMEYM, €CTECTBEH M M3KYCTBEH KaMbk, MpaMop, Hepbkaaema cToMaHa, AbpBo. ounctete
He3a0aBHO 3aMbPCABAHMATA M Pa3NETUTE KONMYECTBA Npenapar, 3a Aa U3BerHeTe MatepuaiHu
LeTu.
B cnyuaii Ha peknamaumum M MHUMAEHTM BbB BPb3Ka C MEAULMHCKOTO U3Aenue, MONA, MHPOP-
mupaiite HesabasHo Renfert.
Renfert e Hanpasu npoBepka u LWie A0oK1aABa CEPUO3HNUTE C/lyYau Ha BNacTuTe B 3acerHarute
[BbPXaBU-UNEHKH.
Hosup M npunc
Mpeaun ynotpeda 3a4b/KUTENIHO MPOYETETE MBJIHOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeda Ha BUCOKOMPO-
M3BOAMTENIHOTO YCTPOMCTBO 3a nouncteaHe SYMPRO.
Maternete ro ot www.renfert.com.
3a na ce nsberHe KpbCTocaHO 3ambpcABaHe, help:ex plaque f e npeaHasHaveH camo 3a eHo-
KpaTtHa ynotpe6a. Mpean ynotpeda 3ambpcABaHMATA TPAOBA Aa Ce U3niakHaT OT pecTaBpauy-
ATa Noa Tevalla Boaa.
TpAbBa fa Ce U3BBPLLIM AE3UHMEKLMA NPeaun 1 Crea npoLeca Ha NoYMCTBaHe CbINacHo HaLuo-
Ha/HUTE XUMMEHHN pasnopenodu.

> AKo Bbpxy npoTesara Mma ocTaTbUu OT dUKCHMpaLl Kpem, uadbpliere ro rpyfo CbC cyxa
Kbpna 3a eaHokparHa ynorpeoda.
> T[lounctete ¢ 200 mn help:ex plaque f BbB BUCOKONPOM3BOAUTENHOTO YCTPOMCTBO 3a MO-
uyucTBaHe (Yawa SYMPRO, Bkn. urnm 3a nouncteaHe) 3a 10 - 30 MWH. B 3aBMCMMOCT OT
cTeneHTa Ha 3aMbpcABaHE.
> [oapoBHocTu 3a padoTara C yCTPOWCTBOTO MOXETE fia HaMepuUTe B PbKOBOACTBOTO 3a Yo-
Tpeba Ha yCTPOHCTBOTO.
> YKasaHwue: V3BaxnaaiiTe nouncteHara nporesa camo C nMuHueTa.
> [peau pga npenagete MOYUMCTEHOTO M3LENME HA MAUMEHTa, U3riakHeTe ro BHUMATENHO C
BOAA noHe 5 cekyHau, NpoBepeTe ro B13yasHO 3a NoBpean W ro AesnHdekuvpaiTe cbriac-
HO HaUMOHANHWUA XUTUEHEH NaaH.
> YKasaHue: M3genveto Moxe Aa NpuurHK 6akTepuasiHO 3aMbpCABAHE Ha nouyvcTeallara Tey-
HoCT. lopaau TasW MpuuMHa CMeHAWTe mouucTBaljata TeYHOCT Mpeau BCAKO nouucTBaHe!
WrnuTe 3a nouncTeaHe Morar fia Ce U3MnonssaT MHOrOKpPaTHo.
> WanpassaHe Ha yawara:
> [pbXTe 3agbpxalyMte MarHiTM OT JosHaTa CTpaHa Ha Jalata 3a Nno4ucTBaHe 1 BHUMa-
TEeNIHO U3NeiTe nouncTaaliata TeUHOCT.
> BHumartenHo uannakHeTe valarta, HeMHMA Kanak 1 UrauTe 3a NouYMcTBaHe C BoAa.
> AKo npotesara e Guna 3ambpceHa C GUKCUpaLy Kpem, u3nnakHete nodpe vawara,
BK/IOUUTENIHO UINIUTE, C ropella Bofa. ToBa e eAMHCTBEHWAT HauWH Aa NpemaxHeTe Ha-
Mb/IHO OCTaTbLMTE OT GUKCMPALL KPEeM OT yaluara.
> XurveHHa noarotoBKa Ha CUCTEMHUTE KOMMOHEHTH:
> Mona, cnassaiiTe ykasaHuaTta B ,IHCTPYKLMK 3@ XMrMeHHa NoaroToBka“ B pPbKOBOACTBO-
TO 3a ynotpeba Ha yctpoiicteoto SYMPRO.

CbBeTH 3a 6e3onacHOCT:

OnepaTtopsT U NOTPEOUTENAT Ca OTFOBOPHM 3a MpasuiHaTa Ae3MHMEKLUMA Ha UrauTe 3a no-
UnCTBaHe, Yallarta 3a no4yncreaHe n HenHuA Kanak, KakTo ¥ 3a Cna3BaHeTo Ha HaUMOHa/THUTE XU-
rueHHn pasnopendu. 3a aa ce usberHart HexenaHu epektu, TpAGBa Aa ce n3BArBa CMECBAHETO,
Hanpumep Ha Ae3MHEeKTaHTU 1 MOUMCTBALYM npenapatu.

YKasaHuA 3a U3XBbPIAHETO:

Mpy U3XBBLPAAHE HA M3MON3BaHMA MOYMCTBALY NMpenapaTt TpAdBa Aa Ce cnassaT HaUWOHAIHUTE
3aKoHOBM pasnopeadu. ToBa ce 0THacA 1 3a NonaaHaIMTe B HEro 3aMbpCABAHMA.

3a noapoBHOCTH BUX MHPOPMALIMOHHKA NUCT 3a Be3onacHocT Uaternete ro ot www.renfert.com

ChbxpaHeHue:
CbxpaHfABaiTe Ha Cyx0 1 3alMTEHO OT NpAKa CbHUeBa cBeTAMHa MAcTo. ChOntofasaiite Temne-
paTyparta Ha CbXpaHeHue Crnopej eTukeTa Ha npoaykTa.

CpoK Ha rogHoCT:
3a cpoka Ha roaHOCT BWX eThKeTa Ha npoaykTa. He uanonssaite cned MatMyaHe Ha cpoka Ha
roaHocT. M3nonssaiite oTBopeHata ByTunka B pamkuTe 6 Mecela.

ChbcTaBKK:
BoaHuAT nouncTealy npenapar chAbpXa COoMHa KUCEeNMHa, METaHCYNPOHOBA KUCENUHA, MIMKO-
nos etep 1 <5% HEHOHOreHHW NOBBLPXHOCTHOAKTUBHM BeLLEeCTBa.

Ocso6omaaBaHe OT OTTOBOPHOCT:

Tosn NpoayKT e MPoeKTUpaH 1 paspaBoTeH M3K/IOUMTENHO 3a NpodechoHanHa ynotpeda ot
oByyeHu aeHTanHu cneunanucTi. C Hero TpaGBa fa ce paboTh CbrNacHo MHGpOPMaLMATa B Tasu
WHCTPYKUKA. HDOMSBO,EMTG]'IHT HEe noema OTroBOPHOCT 3a WeTHu, NMPpUYnHEeHU OT HenpaBuIHO 60-
paBeHe unu obpadoTka.

YHuKaneH naeHtupukaTop
Ha ypena

R only

CnasBanTte MHCTPYKLMKTE 3a
6e30nacHoCT:
elFU: www.renfert.com/downloads

Camo 3a Tbproscka
ynotpe6a

[Jleknapauua 3a CbOTBETCTBUE

MeanumnHcko usnenve
Ha EO
He e npeaHasHayeH 3a NoBTOPHa

aHHW 3a Npou3BOAUTENA
A P & ynotpeba

Buumanve, cnassaiite
CbMNPOBOAUTENHUA AOKYMEHT:
elFU: www.renfert.com/downloads

O6o3HaveHWe Ha napTuaara

Cpok Ha rofHocT Temnepatypa Ha CbxpaHeHue

) =D E =

Masete oT cbHUE M3nonseaHe Ha 3awmTta 3a ounte

HoceHe Ha 3aluTHK
pbKaBULm

He e npeaHasHaueH 3a
opasnHa ynotpeba

CbxpaHnaBaiTe BbB
BEepTUKa/IHO MOI0XKeHe

Pasaxpaaul — onacHocT

205082 521B
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SLOVENSCINA

Nevarnost. Vsebuje: metansulfonsko kislino, klorovodikovo kislino. Pri kovinah lahko povzroca
korozijo. Povzro¢a hude opekline koZe in poskodbe oci. Nositi zascitne rokavice in zascito za
oci/zas¢ito za obraz. PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sleci vsa kontaminirana oblacila. Kozo
izprati z vodo [ali prho]. PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite kon-
taktne leCe, Ce jih imate in ¢e to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Takoj poklicite
CENTER ZA ZASTRUPITVE. Odpraviti razlitie, da se prepreci materialna Skoda.

Opis izdelka: !

Posebno distilo za uporabo v visokozmogljivi ¢istilni napravi SYMPRO. Cistilo na osnovi kisline,
ki je pripravlieno za uporabo in namenjeno za odstranjevanje trdovratnih oblog, npr. zobnih
oblog, zobnega kamna in pricvrstilnih krem, s snemljivih zobnih restavracij.

Indikacija:
Cistilo za odstranjevanje zobnih oblog in zobnega kamna z dentalnih restavracij.
Uporabljati ga sme samo zobozdravstveno strokovno osebje.

Kontraindikacija:

Cistila ni dovoljeno uporabljati v ustih ali na telesu. Uporaba istila na restavracijah pri pacientih
na za veckratno uporabo. Z izdelkom ni dovoljeno Cistiti restavracij s sestavnimi deli iz glinence-
ve (feldSpatske) keramike (tveganje: poskodbe povrsine).
Posebna opozorila na nevarnosti pri uporabi:
Preden uporabite Cistilo, preberite varnostni list. Prenesete ga lahko s spletnega mesta
Pri kovinah lahko povzro¢a korozijo. Povzro¢a hude opekline koZe in poskodbe oci.
Nositi zas¢itne rokavice inzas¢ito za oci/zaséito za obraz.
@ izprati z vodo [ali prho]. PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut.
Po moznosti odstranite morebitne kontaktne lece in spirajte naprej. Takoj pok-
vrSinami: PVC, linolej, naravni in umetni kamni, marmor, legirano jeklo, les. Pri onesnazenijih in
razsutih koli¢inah takoj ocistite prizadeta mesta z obilo vode, da preprecite materialno $kodo.
podijetie Renfert.
Podijetie Renfert bo dogodek preverilo in bo o problemati¢nih dogodkih obvestilo organe v
Doziranje in uporaba:
SYMPRO in jih upostevajte!
Prenesete ga lahko s spletnega mesta www.renfert.com.
uporabo. Pred uporabo morate neoprijeto umazanijo z restavracije sprati pod teko¢o vodo.
Pred procesom ciscenja je treba izvesti predhodno razkuzitev po nacionalnih higienskih pred-

z znanimi alergijami na posamezne sestavine je kontraindicirana. Cistilna raztopina ni predvide-
www.renfert.com.

PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sle¢i vsa kontaminirana oblagila. Kozo
licite CENTER ZA ZASTRUPITVE/zdravnika. Preprecite stik med tekoc¢inami in naslednjimi po-
V primeru reklamacij ali dogodkov v zvezi z medicinskim pripomo¢kom o tem takoj obvestite
zadevnih drzavah ¢lanicah.

Pred uporabo obvezno preberite iz&rpna navodila za uporabo visokozmogljive &istilne naprave
Cistilo help:ex plaque f je za prepregitev navzkriznih kontaminacij predvideno samo za enkratno
pisih.

>V primeru ostankov pri¢vrstilne kreme na protezi jo na grobo obriSite s suhim robckom za
enkratno uporabo.
> Ocistite z 200 ml help:ex plaque f v visokozmogljivi €istilni napravi (vsebnik SYMPRO vklj. s
Cistilnimi iglami) Cistite 10-30 min. glede na stopnjo umazanosti.
> Podrobnosti o upravljanju naprave pridobite v navodilih za uporabo naprave.
> Napotek: OciSCeno protezo odstranite le s pinceto.
> Ocisceni predmet pred posredovanjem pacientu temeljito spirajte najm. 5 sekund z vodo,
izvedite vizualni pregled glede poskodb in ga razkuzite v skladu z nacionalnim higienskim
predpisom.
> Napotek: Zaradi vstavlienega predmeta lahko pride do bakterijske kontaminacije Cistilne
tekogine. Zato pred vsakim &istilnim postopkom uporabite novo Sistilno tekogino! Cistilne
igle se lahko veckrat uporabi.
> Praznjenje kozarcka:
> Drzalne magnete ohranjajte na spodniji strani Cistilnega kozarcka; previdno odlijte Cis-
tilno tekocino.
> Kozarcke, pokrove kozarckov in Eistilne igle temeljito sperite z vodo.
> Ce je proteza umazana zaradi pricvr§Cevalne kreme, kozarcek, vklju¢no z iglami, te-
meljito sperite z vro¢o vodo. Le na ta nacin so zrahljani ostanki pri¢vrs¢evalne kreme
povsem odstranjeni iz kozarcka.
> Higienska priprava sistemskih komponent
> Upostevajte napotke v »Smernicah za higiensko pripravo« v navodilih za uporabo na-
prave SYMPRO.

Varnostni napotki:

Za pravilno razkuZevanje Cistilnih igel, Cistilnih kozar¢kov in pokrovov kozarckov ter za uposte-
vanje nacionalnih higienskih predpisov sta odgovorna upravljavec in uporabnik. Za preprecitev
nezelenih ucinkov je treba preprediti mesanje npr. razkuzil in Cistil.

Napotki glede odlaganja med odpadke:

Pri odlaganju odpadnih Cistil med odpadke je treba upoStevati nacionalne predpise. To velja tudi
za vnesene kontaminante.

Za podrobnosti glejte razdelek SDB Download (Prenos SDB) na spletnem mestu www.renfert.com

Shranjevanje:
Hranite zasciteno pred neposredno sonéno svetlobo in na suhem mestu. Upostevajte tempera-
turo shranjevanja, ki je navedena na oznaki izdelka.

Rok uporabnosti:
Rok uporabnosti najdete na oznaki izdelka. Ne uporabljajte po poteku roka uporabnosti. Vsebino
odprte steklenice porabite v 6 mesecih.

Sestavine:
Vodna raztopina vsebuje klorovodikovo kislino, metansulfonsko kislino, glikol eter in < 5 % nei-
onskih povrsinsko aktivnih snovi.

Izkljucitev odgovornosti:

Ta izdelek je predviden in razvit izkljuéno za strokovno uporabo, ki jo izvaja usposoblieno
zobozdravstveno osebje. Predelavo je treba izvajati v skladu z navedbami v teh navodilih. Proi-
zvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi nepravilnega rokovanja
z izdelkom ali njegove predelave.

Unikatna identifikacia
pomécky

R only

Upostevajte navodila za uporabo:
elFU: www.renfert.com/downloads

Samo za strokovno uporabo

Izjava o skladnosti ES Medicinski pripomocek

Navedbe o proizvajalcu Ni predvideno za ponovno uporabo

Pozor, upostevajte priloZzeni dokument:

SICILEIEL] elFU: www.renfert.com/downloads

Rok uporabnosti Temperatura za shranjevanje

Zascitite pred soncem Uporabljajte zas¢ito za oci

Nosite zascitne rokavice Ne uporabljajte v ustih

Shranjevati v pokonénem

Jedko - Nevarno .
poloZaju
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EAAHNIKA

Kivduvog. Mepiéxel: LeBovVoooUAPOVIKO 0EU, USPOXAWPIKO 0&U. Mmopei va eivail SIaBPWTIKO VIa
TO pETAMO. Tpokahei 0oOBAPG XNUIKG eyKaUUOTa 0TO dEPUa Kal coBapég BAABeEC oTa paTia. Do-
PATE TPOOTATEUTIKA YAVTION KAl UECO TTPOOTACIOG TwV HaTiwv/mpoowmida. SE MEPINTQSH EMA-
OHZ ME TO AEPMA (1} Tat HOMIG): AQaipeaTe OAa TO eVOULATA TIOU €XOUV pUTaVOEel. ZemUveTe
ue vepo/vTtoug 1o Oéppa. 2E MEPINTQIH EMNA®HS ME TA MATIA: ZenAUveTe yia UEPIKA AeTT
TIDOOEKTIKA [E VEPO. APAINEDTE KATA TO SUVATOV TUXOV POKOUG ETTOPNG. ZUVEXIOTE VOl EETTAEVETE.
KaAgote apeows TO KENTPO ANADOPAY AHAHTHPIAZEQN. ZuMeETE TNV TTOcOTNTA TIOU EXEI
XUBEI yia TNV amo@uyr| TPOKANONG ¢NUIGV OTO UAIKO.

Mepiypagr mpoiovTog:

EI5iKO KaBapIOTIKS yia Xpron oTn CUOKEUT KaBapiopou uwnAng omodoong SYMPRO. ETtoiyo yia
XPron KaBapIoTikd BooIopévo o OEEQ yia TNV GPAIPESN EMUOVWY KATOAOITWV OTIWG TAGKOG,
TETPOG OOVTIWV KOl OTEPEWTIKNG KPEUAG pAIPOUHEVWY, OOOVTIKWY OTTOKOTOOTOOEWV.

Evdeikeig:

Mpoidv KABOPIoUOU VI TNV 0Paipean TNG MAGKOG KOl TNG TIETPOG OO PAIPOUUEVEG 0DOVTOTE-
XVIKEG QTOKOTOOTAOEIG.

Xprion omo eIBIKEUPEVO 0BOVTOTEXVIKO TTPOOWTTIKO.

AvTevdeiteig:
AmnayopeUeTal KABE XPron OTO OTOWA ) OTO OWHA. AvTEVOEIKVUTOI N XPron Tou KaBapIoTIKOU O
QMOKOTOOTAOEIG 0I0OEVAOV e YWWOTH) aMePYia O EMPEPOUG OUOTATIKA. To diGAuLC KaBapIoHoU
Sev TPoOoPICeTal yIot TTOMOTIA XPr0n. ATOKOTOOTAOEIG UE OUOTATIKA OO KEPOUIKA UANIKG BOTPiou
Sev mpérel va kabapidovTal Pe To TTPoIoV (KivOuvog: ToTKn diaBpwaon).
151aiTEPEG UTTOBEIEEIG KIVOUVOU YId TN XPrion:
Mpiv amd TN xenon Tou TPOoIoVTog Kabapiopou AGBeTe unmown To JeATio GedoUEVWY AOPOAEIng.
ExteAéoTe Aywn omd Tn SieuBuvon www.renfert.com. Mmopei va eival SIoBPWTIKO Yo T HETOMO.
Mpokaei 0oBaP& XNUIKG EYKAULOTO 0TO OEPUA Kal 00BaPES BAGRBEG OTO UATION.
DOPATE MPOCTATEUTIKA YAVTIO KOl HEGK TIPOOTACING TWV HATIOV/IIPOCWTTISXK.
SE MEPINTQSH EMNA®HE ME TO AEPMA (1) To HOAIG): AQaipgoTe OAG T
evoUpOT TTIOU €XOoUV pumavOel. ZemAUveTe pe vepd/vioug To Oeppa. 2E
MEPINTQSH EMNA®HS ME TA MATIA: ZeMAUVETE VIO HEPIKA AETITA TIDOOEKTIKA e
vepo. AQaIpeOTe KATA TO OUVOTOV Kal eE0KOAOUBNOTE Vo EEMEVETE TOUG (PAKOUG ETTAPNG, OTOV
unapxouv. KoAéote apéowg 1o KENTPO ANADOPAS AHAHTHPIAZEQN/évav 10mpd. Ta uypd
Sev TIPETIEI VOl €PXOVTOI OE EMOPN HE TIG TTOPAKATK empaveieg: PVC, AVOTANNTOG, QUOIKN Kal
TEXVNTH TIETPQ, HAPHAPO, aVOEEIdWTOC XAAUBAGC, EUAO. Se TePIMTWON PUTTAVONG Kal OE TIEPITTWON
TIoU XUBel Kamola moodTNTA, TNV KoBAPICeETE OPEOWG e GPOOVO VEPO VIO TNV AMOPUYT TTPOKAN-
ong NUIGV OTO UAIKO. € TIEPIMTWon TapamOVQV 1 TIEPIOTOTIKGY O OUVAPTNON HE TO IGTPOTEXVO-
AOYIKO TIPOidV, evnuepwoTe apéowd Tnv eTalpeia Renfert. H Renfert 6a eAéyEel Tnv mepimTwon Ko
BOa yvwoToToINoel 0OBaPA TIEPIOTATIKA OTIG OPHODIEG BPXES TWV OXETIKOV KQOATWY UEADV.
Aoocoloyia Kol Xprion:
Mpiv omd TN XENon TPEMEl Vo UEASTAOETE OMWODNTIOTE TIG AVOAUTIKEG 0dnyieg xelpiogou Tng
OUOKEUNG KaBapiopou uwnAng omddoong SYMPRO!
EkteAéoTe Apn amd Tn Sielbuvon www.renfert.com.
Mo TNV omogpuyn TNG emuodAuvong, To mpoiov help:ex plaque f mpoopieTal amokAEIoTIKG yia i
xpnon. Mpiv amd Tn xpnon mpenel va EeM\uBoUV oMo TNV AMOKATAOTOON TUXOV XOAGpPO! puTol
KATW amo TpexoUpevo vepod.
Mpénel va e€eTAleTal YIa TIPONYOUKEVN KOI UIa EMOEVN TNG OIaIKAOING KOOAPIoUoU amoAUpav-
on pe Baon Toug £6vIKoUG KavoVIoHoUG UYIEIVAG.

> Edv umdpxouv KaTGAOITON OTEPEWTIKNAG KPEUOG OTNV TPOOEDN, OKOUTIOTE TO TIPOXEIPO HE
oTEYVO TaVi piag xpriong.
> Kabapilete pe 200 ml help:ex plaque f oTn ouokeun kaBapiopou UWnAnG amddoong (doxeio
SYMPRO pe BeAodveg kabapiopou) avaloya e To Badud pumavong yia 1030 Aemra.
> AVOAUTIK& OTOIXEIO VIOl TO XEIPIOUO TNG CUOKEUNG TOPATIOEVTAIl OTIG 0dnyieg XeIPIOUOU TNG
OUOKEUNG.
> Ymodeign: Apaipeite TNV KaBapiopevn mpoOeon amokAEIOTIKG pe AaBida.
> ZemAéveTe OXOAQOTIKG pE vepO TO KOBAPIOUEVO QVTIKEILEVO TIPIV OO TNV TOTTOBETNON OTOV
006evn VIO TOUAGXIOTOV 5 DEUTEPOAETITA, TO EAEYXETE OTITIKA! VIO {NHIEC KOl TO OMOAUHCvETE
OUPQWVO e TOUG €BVIKOUG KOVOVIOUOUG UYIEIVAG.
> YmodeiEn: To e100yOUEVO QVTIKEILEVO UTTOPE] VO TTPOKOAEDE! BOKTNPIOKI PUTTAVON TOU SIOAU-
paTog KaBapiopou. Ma To Adyo auTd TapaoKeudleTe To SIGAULA KaBapiopoU €€ apxng via
k&Be Siadikaoia kabapiopou! O1 BeAdveg KaBAPIOUOU eival TOMOTAGY XPrOEWV.
> Ekkévwon Tou doxeiou:
> JUYKPOTAOTE TO POYVATN OUYKPATNONG OTNV KATW TAEUP& Tou Soxeiou KaBapiopou Kal
adeltoTe e TIPOOOX! TO TOAIO JIGAULIC KOBAPIoHOU.
> ZemAUvete To Joxeio, TO KAMOKI TOU GOXEIOU Kal TIG BEAOVEG KOBAPIOHOU OXOANOTIKG
e VEPO.
> Edv n mpdBeon éxel puMavOei Ue OTEPEWTIKN KPEUA, EEMAUVETE OXOAQOTIKG TO doxeio Kal
TIG BeAdveg pe CeoTd vepd. MOvo £T01 OMOUAKOEUVOVTOI OAOKANPWTIKG TO! OMTOKOAMNUEVD
KOTAAOITIOL TNG OTEPEWTIKNG KPEUOG amo To doxeio.
> Yyievr) ene€epyaoia Twv OTOIXEIWV OUOTHUATOG:
> Aapypavete umown TiG umodeitelg Twv «OdNyIQV VIO TNV UYIEIVA emegepyaoio» oTIC 0dnyieg
Xelpiogou TG ouokeung SYMPRO.

JUpPBOUAEG aOPAAEiaG:

YreUBuvog yia TN OWOTH OmoAUpVON Twv BEAOVWVY KaBapIoUoU, Tou Joxeiou KabapIiopoU Kol
TOU KOTIOKIOU TOU JOXEioU, KABMG KOl yIo TNV THENON TWV €BVIKWV KOVOVIOUGV UYIEIVIG Eival O
umeUBUVOG AeIToupyiag Kal 0 XPHoTng. Mo TNV omogpuyn avemBUpUNTWY OMOTEAECUATWY TIPETE! VO
QMOPEUYETAI N AVALEIEN, TI.X., QTMOAUHOVTIKQV KOI HEOWV KabapiopoU.

Ynodei&eig yiax TRV amoppiyn:

Mo TNV omdppIYn TOU PETOXEIPICUEVOU TTPOIOVTOG KABXPIOUOU TIPETEl VO TNPOUVTAI O EBVIKOI
VOUIKOI Kavoviopol. To auTod 10xUel ETONG Yo TOUG €100yOUEVOUG PUTTOUG. o GVOAUTIKG OTOIXEIO
avatpe€te otn Anwn SDB otn dieubuvon www.renfert.com

AmoBrikeuon:
AMoOnKelEeTeE OE OTEYVO XWPO TIPOOTATEUUEVO OO TNV ameudeiog EkBean oTnv NAIGKN OKTIVOBO-
Nio. Tnpeite Tn BepUOKPOCIO OTTOBAKEUONG CUUPWVA UE TN ONUOVON TIPOIOVTOG.

Hpepopnvia Aqgne:
Mo TNV nuepopnvia An&ng BA. onuaveon mpoidvtog. Mnv To XpnaoigotmoinoeTe petd Tn Angn. Koro-
VOAWOOTE TNV QVOIYHEVN PIGAN EVTOG 6 LNV@V.

SUCTATIKK:
To udaTodIAUTO TIPOIOV KOBOPIoUOU TiEPIEXEl UOPOXAWPIKO 0&U, HEOAVOOOUAPOVIKO 08U, YAUKO-
NKO aiBepa Kal < 5% un 10VIKA Tevoidia.

Arroroinon uduvng:

To mapdv TPoidV TTPOOPICETaI Kal €xel OXeDIOOTE QMOKAEIOTIKA VIO ETTAYYEAUGTIKA Xprion amd
EKTTOIOEUPEVO OOOVTOTEXVIKO €EISIKEUHEVO TIPOOWTTIKO. Mpemel var UTToRAMETOI Oe emefepyaoia
OUPPWVO e TG OTOIXEIR OTIG TAPoUoeg 0dnyieg. O KATOOKEUROTNG Oev avoAauBAvVEl Kapia eubu-
vn via {nuieg TTou opeilovTar oTov adOKILO XEIPIOPO N OTNV adOKIUN eMegepyaaio.

Movadikd avayvwpIoTIKO
10TPOTEXVOAOYIKOU TIPOIOVTOC

R only

Tnpeite TIG 0dnyieg xpnona:
elFU: www.renfert.com/downloads

ATOKAEIOTIKG yIok
ETOYYEAUOTIKI) Xprion

Suppoppwon EK laTpoTexvoAoyikd TTpoidy

Ynodeielg Tou

: Ag 00PICETAI VIO ETTAVAXONCILOTIOING!
KOTOOKEUOOTH V TIPOOPICETON Yia EMavOxPNaIHOMoINoN

Mpoooxn, A&BeTte umown 1o
OUVOJEUTIKO €yypago: elFU: www.
renfert.com/downloads

XapaKTNPIOUOG TToETIOOG
OgpuUoKpaoia amodnKeuong

Huepounvia Angng

MpoaoTaTeleTe amd TNV
NAIGKRA OKTIVOBOAIG

Xpnoigoroleite peoa
TIPOOTACIAG TWV HOTIOV

DopATe TPOOTATEUTIKA
yavTIa

AlaBpwTikd — Kivduvog

No pnv XpnoIOTIoIETal OTO OTOHN

Na amobnkeveTal oe 0pOia 6Eon
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Untere Giesswiesen 2
78247 Hilzingen/Germany
Tel. +4977318208-0
www.renfert.com

Made in Germany

Renfert USA

3718 lllinois Avenue
St. Charles IL 60174
Toll Free
(001)800336-7422

NEDERLANDS

Gevaar. Bevat: methaansulfonzuur, zoutzuur. Kan corrosief zijn voor metalen. Veroorzaakt
ernstige brandwonden met de huid en ernstig oogletsel. Veiligheidshandschoenen en oogbe-
scherming/gezichtsbescherming dragen. BlJ CONTACT MET DE HUID (of met het haar): alle
gecontamineerde kledingstukken direct uittrekken. De huid met water afwassen/afspoelen. BIJ
CONTACT MET DE OGEN: enkele minuten lang behoedzaam met water spoelen. Eventueel
aanwezige contactlenzen indien mogelijk verwijderen. Verder spoelen. Direct ANTIGIFCENTRUM
contacteren. Gemorste hoeveelheden verwijderen om schade aan het materiaal te vermijden.

Productbeschrijving:

Speciale reiniger voor de toepassing in het krachtige SYMPRO-reinigingsapparaat. Kant-en-
-klare reiniger op basis van zuur voor het verwijderen van hardnekkige aanslag zoals tandplak,
tandsteen en lijmcreme van uithneembare tandheelkundige restauraties.

Indicatie:

Reiniger voor de verwijdering van tandplak en tandsteen op uitneembare, tandheelkundige res-
tauraties.

Toepassing uitsluitend door tandheelkundig vakpersoneel.

Contra-indicatie:

Elke toepassing in de mond of op het lichaam is niet toegestaan. Het gebruik van de reiniger
aan restauraties bij patiénten met bekende allergieén voor afzonderlijke bestanddelen is gecon-
traindiceerd. De reinigingsoplossing is niet bedoeld voor meervoudige toepassing. Restauraties
met bestanddelen uit keramiek van veldspaat mogen niet met dit product worden gereinigd
(risico: perforaties).

A\

Bijzondere gevarenaanwijzingen voor gebruik:

Voor gebruik van de reiniger moet het veiligheidsgegevensblad in acht worden genomen. Down-
load onder www.renfert.com.

Kan corrosief zijn voor metalen. Veroorzaakt ernstige brandwonden met de huid en ernstig oog-
letsel.

Veiligheidshandschoenen en oogbescherming/gezichtsbescherming dragen.
BIJ CONTACT MET DE HUID (of met het haar): alle gecontamineerde
kledingstukken direct uittrekken. De huid met water afwassen/afspoelen.
BlJ CONTACT MET DE OGEN: enkele minuten lang behoedzaam met water
spoelen. Aanwezige contactlenzen indien mogelijk verwijderen, verder uitspoelen. Direct ANTI-
GIFCENTRUM/een arts contacteren. Vloeistoffen niet met de volgende opperviakken in contact
laten komen: PVC, linoleum, natuur- en kunststeen, marmer, RVS, hout. Bij verontreinigde en
gemorste hoeveelheden, deze direct met rijkelijk water verwijderen om materiaalschade te ver-
mijden.

In het geval van reclamaties of incidenten, die samenhangen met het medisch hulpmiddel, moet
u direct contact opnemen met Renfert.

Renfert zal het proces controleren en zwaarwegende incidenten melden aan de autoriteiten in
de desbetreffende lidstaten.
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Dosering en toepassing:

Voor de toepassing moet altijd de uitgebreide bedieningshandleiding van het krachtige SYM-
PRO-reinigingsapparaat in acht worden genomen!

Download onder www.renfert.com.

Om kruisbesmetting te voorkomen, is help:ex plaque f uitsluitend bedoeld voor eenmalige toe-
passing. Voor de toepassing moet los vuil onder stromend water van de restauratie worden
gespoeld.

De desinfectie véor en na het reinigingsproces overeenkomstig de nationale hygiénevoorschrif-
ten moet in acht worden genomen.

> In het geval van resten van lijmcréme op de prothese, deze grof met een droge wegwerp-
doek wegvegen.
> Met 200 ml help:ex plague f in het krachtige reinigingsapparaat (SYMPRO-beker incl. reini-
gingsnaalden) afhankelijk van de vervuilingsgraad 10 — 30 min. reinigen.
> Details over de bediening van het apparaat kunnen gevonden worden in de bedienings-
handleiding van het apparaat.
> Aanwijzing: verwijdering van de gereinigde prothese alleen met de pincet.
> Gereinigd object voor de afgifte aan de patiént minimaal 5 seconden zorgvuldig met water
spoelen, een visuele controle op beschadigingen uitvoeren en conform het nationale hygi-
eneplan desinfecteren.
> Aanwijzing: door het ingebrachte object kan er een bacteriéle verontreiniging van de rei-
nigingsvloeistof ontstaan. Daarom de reinigingsvloeistof voor elk reinigingsproces opnieuw
aanmaken! De reinigingsnaalden kunnen meerdere keren worden gebruikt.
> Legen van de beker:
» Houdermagneten aan de onderzijde van de reinigingsbeker houden Reinigingsvloeistof
voorzichtig weggieten.
> Beker, bekerdeksel en reinigingsnaalden voorzichtig met water spoelen.
> Als een prothese verontreinigd is door lijmcréme, de beker incl. naalden grondig uit-
spoelen met water. Alleen zo worden losgekomen afzettingen lijmcréme zonder resten
uit de beker verwijderd.
> Hygiénische voorbereiding van de systeemcomponenten:
> Neem de aanwijzing van de “Richtlijn voor hygiénische voorbereiding” in de bedienings-
handleiding van het SYMPRO-apparaat in acht.

Veiligheidsadvies:

De exploitant en gebruiker is verantwoordelijk voor een correcte desinfectie van de reinigings-
naalden, de reinigingsbeker en de bekerdeksel, evenals voor het naleven van de nationale
hygiénebepalingen. Om ongewenste effecten te vermijden, moet het mengen van bijv. desinfec-
tie- en reinigingsmiddelen worden vermeden.

Aanwijzingen voor afvoer:

Bij de afvoer van de gebruikte reinigers moeten de nationale voorschriften in acht worden geno-
men. Dit geldt ook voor de ingebrachte verontreinigingen.

Details zie SDB (veiligheidsinformatieblad) Download onder www.renfert.com

Opslag:
Beschermd tegen directe zonnestraling en droog opslaan. Opslagtemperatuur conform produc-
taanduiding in acht nemen.

Houdbaarheid:
Houdbaarheid, zie productetiket. Na verstrijken niet meer gebruiken. Aangebroken fles binnen
6 maanden gebruiken.

Bestanddelen:
De waterige reiniger bevat zoutzuur, methaansulfonzuur, glycolether en < 5% niet-ionische op-
pervlakte-actieve stoffen.

Disclaimer:

Dit product is uitsluitend voor de professionele toepassing door opgeleid, tandheelkundig vak-
personeel bedoeld en ontwikkeld. Het moet conform de in de handleiding vermelde gegevens
worden verwerkt. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die door incorrecte omgang of
verwerking ontstaat.

Unieke code voor de identifi-
catie van hulpmiddelen

R only

Alleen voor commercieel
gebruik

Bedieningsaanwijzingen in acht nemen:
elFU: www.renfert.com/downloads

EG-conformiteit Medisch hulpmiddel

Gegevens van de fabrikant Niet gebruikt voor hergebruik

Opgelet; bijlage in acht nemen:

Batchaanduiding elFU: www.renfert.com/downloads

Houdbaarheid Opslagtemperatuur

Tegen zonnestraling

beschermen QOogbescherming gebruiken

Veiligheidshandschoenen
dragen

Bijtend — Gevaar TT

Niet in de mond gebruiken

Rechtop bewaren
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Plague Remaver | REF. 67000100

Fare. Indeholder: Methansulfonsyre, saltsyre. Kan virke korrosivt pa metal. Forarsager slemme
aetsninger pa huden og slemme gjenskader. Brug beskyttelseshandsker og gjenvaern/ansigts-
veern. | TILFAELDE AF HUDKONTAKT (eller harkontakt): Tag straks alt det forurenede tej af. Skyl
huden med vand/g& i brusebad. | TILFAELDE AF @JENKONTAKT: Skyl forsigtigt med vand i
flere minutter. Hvis der bruges kontaktlinser, skal de om muligt fiernes. Fortseet med at skylle.
Ring straks til en GIFTINFORMATION. Spildte maengder skal straks terres op for at forhindre
materialeskader.

Produktbeskrivelse:

Specialrengeringsmiddel til brug i SYMPRO hgjtydende rengeringsapparat. Brugsklart special-
rengeringsmiddel pa syrebasis til fiernelse af hardnakkede beleegninger sdsom plak, tandsten
og fastholdelsescreme fra udtagelige, dentale restaurationer.

Indikation:
Rengeringsmiddel til fiernelse af plak og tandsten pa udtagelige dentale restaurationer.
Ma kun anvendes af faguddannet tandlaegepersonale.

Kontraindikation:

Enhver anvendelse i munden eller pa kroppen er ikke tilladt. Anvendelsen af rengeringsmidlet
til restaurationer hos patienter, der er allergiske mod enkelte ingredienser, er kontraindiceret.
Rengeringsoplgsningen ma ikke bruges flere gange. Restaurationer med bestanddele af felds-
patkeramik mé ikke renses med produktet (risiko: grubedannelse).

A\

Seerlige farehenvisninger i forbindelse med brug:

Inden brug af rengeringsmidlet skal sikkerhedsdatabladet lzeses. Download under www.renfert.com.
Kan virke korrosivt pa metal. Forarsager slemme astsninger pa huden og slemme gjenskader.
Brug beskyttelseshandsker og gjenvaern/ansigtsvaern.

| TILFAELDE AF HUDKONTAKT (eller harkontakt): Tag straks alt det forurenede
tej af. Skyl huden med vand/ga i brusebad. | TILFAELDE AF GJENKONTAKT:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Hvis der bruges kontaktlinser, skal de
om muligt fiernes, og skylningen fortseettes. Ring straks til en GIFTINFORMATION / leege. Vee-
skerne ma ikke komme i kontakt med felgende overflader: PVC, linoleum, natur- og kunststen,
marmor, rustfrit stal, tree. Renger straks med rigeligt vand ved forurening og spildte veesker for
at undga materialeskader.

| tilfeelde af reklamationer eller haendelser i forbindelse med det medicinske udstyr, skal Renfert
straks informeres herom.

Renfert vil kontrollere processen og informere myndighederne om alvorlige begivenheder i de
bergrte medlemsstater.
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Dosering og anvendelse:

Inden brug skal den udferlige betjeningsvejledning til SYMPRO hgijtydende rengeringsapparat
leeses!

Download under www.renfert.com.

For at undga krydskontaminering er help:ex plaque f udelukkende beregnet til engangsbrug.
Inden brug skal lest snavs fra restaurationen fiernes under rindende vand.

Serg for at desinficere inden og efter rengeringsprocessen iht. nationale hygiejneforskrifter.

> Huvis der er rester af fastholdelsescreme péa protesen, skal den terres af med en ter en-
gangsklud.
> Renger med 200 ml help:ex plague f i det hegjtydende rengeringsapparat (SYMPRO-baeger
inkl. rengeringsnale) i 10 - 30 min. alt efter snavshedsgrad.
> Detaljer mht. betjening af apparatet findes i dets betjeningsvejledning.
> Bemaerk: Den rensede protese mé kun tages ud med en pincet.
> Skyl det rengjorte objekt omhyggeligt med vand i mindst 5 sekunder, fer det videregives til
patienten, foretag en visuel kontrol for beskadigelser og desinficér det i henhold til retnings-
linjerne i de nationale hygiejnebestemmelser.
> Bemaerk: P4 grund af det indbragte objekt kan der forekomme en bakteriel forurening
af rengeringsvaesken. Derfor skal rengeringsvaesken laves igen til hver rengeringsproces!
Rengeringsnalene kan anvendes flere gange.
> Temning af baegeret:
> Hold holdemagneterne pa rengeringsbeegerets underside, og heeld forsigtigt renge-
ringsveesken ud.
> Skyl baegeret, laget og rengeringsnalene omhyggeligt med vand.
> Hvis en protese var forurenet med fastholdelsescreme, skal baegeret og nalene skylles
grundigt med varmt vand. Kun séledes fiernes lgse rester af fastholdelsescreme helt.
> Hygiejnisk behandling af systemkomponenterne:
> Felg informationerne i "Vejledning mht. hygiejnisk tilberedning” i SYMPRO apparatets
betjeningsvejledning.

Sikkerhedsradgivninger:

Ejeren og brugeren er ansvarlig for en korrekt desinfektion af rengeringsnale, rengeringsbaegre
inkl. lag samt for overholdelsen af nationale hygiejnebestemmelser. For at undga ugnskede
effekter ma f.eks. desinfektions- og rengeringsmidler ikke blandes.

Anvisninger mht. bortskaffelse:

Folg de nationale lovgivninger mht. bortskaffelse af det brugte rengeringsmiddel. Det geelder
ogsa for de indbragte forureninger.

Detaljer findes pa SDB (sikkerhedsdatablad) Download under www.renfert.com.

Opbevaring:
Beskyt mod direkte solstraler, og opbevar tert. Veer opmaerksom pé opbevaringstemperaturen
ifolge produktidentifikationen.

Holdbarhed: .
Holdbarhed, se produktidentifikationen. Ma ikke anvendes efter udlgbet holdbarhed. Abne fla-
sker skal bruges indenfor 6 maneder.

Indholdsstoffer:
Det vandede rengeringsmiddel indeholder saltsyre, methansulfonsyre, glykolether og < 5% ik-
ke-ioniske renggringsmidler.

Ansvarsfraskrivelse:

Dette produkt er udelukkende beregnet og udviklet til professionel anvendelse af uddannet tand-
plejepersonale. Det skal forarbejdes iht. angivelserne i denne vejledning. Producenten haefter
ikke for skader som falge af ukorrekt handtering eller forarbejdning.

Unik udstyrsidentifikation

R only

Folg betjeningsvejledningen:
elFU: www.renfert.com/downloads

Kun til industrielt brug

EF-overensstemmelse Medicinsk udstyr

Producentangivelser Ikke beregnet til genbrug

Bemeerk, lees det vedlagte dokument:

ANy elFU: www.renfert.com/downloads

Holdbarhed Opbevaringstemperatur

Beskyttelse mod sol Brug gjenveern

Ma ikke anvendes oralt

Brug sikkerhedshandsker

FAtsende - fare Opbevares staende

= @@ ~D®EE

help:ex plague f

Fare. Inneholder: Metansulfonsyre, saltsyre. Kan vaere etsende for metaller. Forarsaker alvor-
lig etsning av huden og alvorlig gyeskade. Bruk vernehansker og vernebriller. VED KONTAKT
MED HUDEN (eller haret): Fiern alle forurensede kleer straks. Skyll/dusj huden med vann. VED
KONTAKT MED @YNENE: Skyll grundig med vann i flere minutter. Fjern om mulig eksisterende
kontaktlinser. Fortsett & skylle. Ring omgaende GIFTINFORMASJONSSENTER. Plukk opp s@l,
for & unnga materialskader.

Produktbeskrivelse:

Spesialrengjeringsmiddel for bruk i SYMPRO hayytelse rengjeringsapparat. Bruksferdig syre-
basert rengjeringsmiddel for fierning av kraftig belegg som plakk, tannstein og limkrem fra
avtakbare tannrestaureringer.

Indikasjon:
Rengjeringsmiddel for fierning av plakk og tannstein pa avtagbare tannrestaureringer.
Skal kun brukes av tannlegepersonell.

Kontraindikasjon:

Bruk i munnen eller pa kroppen er ikke tillatt. Bruk av rengjeringsl@sningen pa restaureringer hos
pasienter med kjent allergi mot enkelte innholdsstoffer er kontraindisert. Rengjeringslasningen
rengjeres med produktet (fare: gropteering).
Les sikkerhetsdatabladet fer du bruker rengjeringsmiddelet. Nedlasting pa www.renfert.com.
Kan veere etsende for metaller. Forarsaker alvorlig etsning av huden og alvorlig gyeskade.
VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Fiern alle forurensede kleer straks.
Skyll/dusj huden med vann. VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll grundig med
Ring omgaende GIFTINFORMASJONSSENTER/lege. Vaesker méa ikke komme i kontakt med
felgende overflater: PVC, linoleum, naturstein og kunststein, marmor, rustfritt stal, tre. | tilfelle
| tilfelle reklamasjoner eller hendelser i sammenheng med det medisinske utstyret, ma du om-
gaende informere Renfert.
medlemslandene.
Fer bruk ma du absolutt lese bruksanvisningen til SYMPRO hayytelse rengjgringsapparatet!
Nedlasting pa www.renfert.com.
engangsbruk. Far bruk ma lgst smuss skylles av restaureringen under rennende vann.
Desinfisering fer og etter rengjeringsprosessen i samsvar med nasjonale hygieneforskrifter ma

er ikke ment for flerbruk. Restaureringer med komponenter laget av feltspatkeramikk ma ikke
Spesielle fareadvarsler ved bruk:
E Bruk vernehansker og vernebriller.

vann i flere minutter. Fiern om mulig eksisterende kontaktlinser, fortsett & skylle.
forurensning eller sel m& du rengjere umiddelbart med mye vann for & unngé materialskader.
Renfert vil giennomgéa prosessen og rapportere alvorlige hendelser til myndighetene i de berarte
Dosering og bruk:
For & unnga krysskontaminering og redusert rengjeringseffekt, er help:ex plaque f kun ment for
overholdes.

> Huvis det er rester av limkrem pa protesen, terk det av med en terr, engangsklut.
> Rengjer med 200 ml help:ex plague f i hayytelse rengjeringsapparatet (SYMPRO-beger inkl.
rengjgringsnaler) avhengig av forurensningsgrad 10-30 min.
> Detaljer om betjening av apparatet finner du i bruksanvisningen til apparatet.
* Merknad: Den rensede protesen skal kun tas ut med pinsetten.
> Fer du overleverer det til pasienten, skyll det rensede objektet naye med vann i minst
5 sekunder, kontroller det visuelt for skader og desinfisere det i samsvar med nasjonal
hygieneplan.
> Merknad: Bakteriell forurensning av rengjeringsveesken kan oppsta som et resultat av ob-
jektet som settes inn. Derfor ma rengjeringsvaesken tilberedes pa nytt for hver rengjerings-
prosess! Rengjgringsnalene kan brukes flere ganger.
> Temming av begeret:
> Hold holdemagneten pa undersiden av rengjeringsbegeret og hell forsiktig av rengje-
ringsvaesken.
> Skyll begeret, begerlokket og rengjeringsnalene ngye med vann.
> Huvis en protese har blitt tismusset med limkrem, skyll begeret inkludert nalene grundig
med varmt vann. Kun pa denne maten fiernes alle lgse limkrem-rester fra begeret.
> Hygienisk tilberedning av systemkomponentene:
> Veer oppmerksom pa merknadene i "Veiledning til hygienisk tilberedning” i bruksanvis-
ningen til SYMPRO apparatet.

Sikkerhetsrad:

Eieren og brukeren er ansvarlig for riktig desinfeksjon av rengjeringsnaler, rengjeringsbeger og
begerlokk samt for overholdelse av nasjonale hygieneforskrifter. For & unnga uenskede effekter
ma blanding, f.eks. desinfeksjonsmidler og rengjeringsmidler, unngas.

Merknader om avfallshandtering:

Nar du kaster det brukte rengjeringsmiddelet, ma de nasjonale lovbestemmelsene overholdes.
Dette gjelder ogsé forurensningene som er blitt introdusert.

Detaljer se SDB (sikkerhetsdatabladetnedlasting) pa www.renfert.com

Lagring:
Lagres beskyttet mot direkte sollys og tert. Overhold lagringstemperaturen i henhold til produkt-
merkingen.

Holdbarhet: :
Holdbarhet se produktmerking. Skal ikke brukes etter utlgp. Apen flaske méa brukes opp innen
6 maneder.

Innholdsstoffer:
Det vandige rengjeringsmiddelet inneholder saltsyre, metansulfonsyre, glykoleter og < 5 %
ikke-ioniske overflateaktive stoffer.

Ansvarsfraskrivelse:

Dette produktet er utelukkende ment og utviklet for profesjonell bruk av oppleert tannlegeper-
sonell. Det ma behandles i samsvar med spesifikasjonene i denne anvisningen. Produsenten
overtar intet ansvar for skader som skyldes feil handtering eller behandling.

Unik produktidentifikator

R only

Kun for kommersiell bruk Folg bruksanvisningen:

elFU: www.renfert.com/downloads

EF-samsvar Medisinsk utstyr

Produsentinformasjon Ikke ment for gjenbruk

Obs, veer oppmerksom pé& medfalgen-
de dokument: elFU: www.renfert.com/
downloads

Partibetegnelse

Holdbarhet Lagertemperatur

Ma beskyttes mot sollys Bruk vernebriller

Bruk vernehansker Ma ikke brukes i munnen

Etsende - Fare

Ma lagres staende
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78247 Hilzingen/Germany
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www.renfert.com

Made in Germany

Renfert USA

3718 lllinois Avenue
St. Charles IL 60174
Toll Free
(001)800336-7422

SVENSKA

Fara. Innehaller: metansulfonsyra, saltsyra. Kan vara fratande for metaller. Orsakar allvarlig
hudirritation och allvarliga égonskador. Anvand skyddshandskar och 6gon-/ansiktsskydd. VID
BERORING AV HUDEN (eller haret): Ta omedelbart av alla fororenade klader. Tvatta huden med
vatten/duscha. EFTER OGONKONTAKT: Skolj férsiktigt med vatten i nagra minuter. Ta bort
eventuella kontaktlinser om mojligt. Fortsatt skolj. Kontakta GIFTINFORMATIONSUPPLYSNING-
EN omedelbart. Samla upp spill for att undvika materiella skador.

Produktbeskrivning:

Specialrengoringsmedel for anvandning i SYMPRO hogpresterande rengoringsenhet. Bruks-
fardigt syrabaserat rengdringsmedel for borttagning av envisa belaggningar som t.ex. plack,
tandsten och fixativkram pa uttagbara, dentala restaurationer.

Indikation:
Rengoringsmedel for borttagning av plack och tandsten pa uttagbara, dentala restaurationer.
Anvandning endast av dental fackpersonal.

Kontraindikation:
Anvandning i munnen eller pa kroppen ar inte tillaten. Anvandning av rengoringen vid restaure-
ringar hos patienter med kénda allergier mot enskilda ingredienser ar kontraindicerad. Rengé-
ringslésningen ar inte avsedd for flergangsbruk. Restaureringar med komponenter tillverkade av
faltspatkeramik far inte rengéras med produkten (risk: gropfratning).
Sérskilda faror vid anvandning:
Las sékerhetsdatabladet innan du anvander rengéringsmedlet. Ladda ner pa www.renfert.com.
Kan vara frétande fér metaller. Orsakar allvarlig hudirritation och allvarliga égonskador.
Anvand skyddshandskar och 6gon-/ansiktsskydd.
('7 VID BERORING AV HUDEN (eller haret): Ta omedelbart av alla férorenade
A Kader. Tvatta huden med vatten/duscha. EFTER OGONKONTAKT: Skolj
forsiktigt med vatten i nagra minuter. Ta bort eventuella kontaktlinser om majligt
och fortsatt skoljningen. Kontakta GIFTINFORMATIONSUPPLYSNINGEN/lakare omedelbart. Lat
inte vatskor komma i kontakt med féljande ytor: PVC, linoleum, natursten och konstgjord sten,
marmor, rostfritt stal, trd. Vid kontaminering eller spill, rengér omedelbart med mycket vatten for
att undvika materiella skador.
Vid reklamationer eller incidenter i sammanhang med den medicintekniska produkten ber vi dig
omgéaende informera Renfert.
Renfert kommer att kontrollera processen och rapportera allvarliga incidenter till myndigheterna
i berérda medlemsléander.
Dosering och anvéndning:
Innan anvandning ar det viktigt att 1asa de detaljerade bruksanvisningarna fér SYMPRO hog-
presterande rengdringsenhet!
Ladda ner pa www.renfert.com.
For att undvika korskontaminering ar help:ex plaque f endast avsedd for engangsbruk. Fore
anvandning maste 16s smuts skoljas bort fran restaureringen under rinnande vatten.
Desinfektion fére och efter rengéringen i enlighet med nationella hygienregler maste féljas.

> Om det finns rester av sjalvhaftande kram péa protesen, torka den grovt av med en torr
engangsduk.
> Rengdér med 200 ml hjalp: ex plague f i den hogpresterande rengdringsenheten (SYM-
PRO-bagare inklusive rengéringsnalar) i 10-30 minuter, beroende pa graden av nedsmuts-
ning.
> Mer information om hur du anvander enheten finns i bruksanvisningen for enheten.
> Obs! Den rengjorda protesen ska endast tas bort med en pincett.
> Innan du Gverlamnar det till patienten, skolj det rengjorda foremalet forsiktigt med vatten i
minst 5 sekunder, inspektera det visuellt for skador och desinficera det i enlighet med den
nationella hygienplanen.
> Obs! Det foremal som tas med kan orsaka bakteriell kontaminering av rengdringsvatskan.
Forbered darfor ny rengéringsvatska for varje rengoéringsprocess! Rengéringsnalarna kan
anvandas flera ganger.
> Toémning av bagaren:
>  Féastmagneter pa rengoringsbégarens undersida hjalper till att forsiktigt halla bort ren-
goringsvatskan.
> Skolj forsiktigt bagaren, locket och rengéringsnalarna med vatten.
> Om en protes har smutsats med sjalvhaftande kram, skolj bagaren inklusive nalarna
noggrant med varmt vatten. Det har &r det enda séttet att helt ta bort |6sgjorda limrester
fran béagaren.
> Hygienisk beredning av systemkomponenterna:
> Observera informationen i "Guide till hygienisk beredning” i bruksanvisningen fér SYM-
PRO-enheten.

Sékerhetsanvisningar:

Operattren och anvandaren ansvarar for korrekt desinfektion av rengéringsnalar, rengoringsba-
gare och lock och for att de nationella hygienbestdmmelserna foljs. For att undvika odnskade
effekter bor blandning av desinfektionsmedel och rengéringsmedel undvikas.

Avfallshantering:

Vid kassering av begagnat rengéringsmedel méste de nationella bestdmmelserna foljas. Detta
géller aven de féroreningar som infors.

For detaljer, se SDS (sakerhetsdatabladet) nedladdning pa www.renfert.com

Lagring:
Forvara torrt och skyddat fran direkt solljus. Observera lagringstemperatur enligt produktmark-
ning.

Hallbarhet:
For hallbarhet se produktmérkning. Anvéand inte efter utgangsdatum. Anvand en 6ppnad flaska
inom 6 manader.

Ingredienser:
Det vattenhaltiga rengéringsmedlet innehaller saltsyra, metansulfonsyra, glykoleter och <5 %
nonjoniska tensider.

Ansvarsbefrielse:

Denna produkt har designats och utvecklats uteslutande fér professionellt bruk av utbildade
tandlakare. Den maste behandlas i enlighet med informationen i dessa instruktioner. Tillverkaren
tar inget ansvar for skador till foljd av felaktig hantering eller bearbetning.

Unik produktidentifiering

R only

Endast for kommersiellt bruk Folj bruksanvisningen:

elFU: www.renfert.com/downloads

EG-6verensstammelse Medicinteknisk produkt

Tillverkarinformation Ej avsedd for ateranvandning
Observera, notera medfdljande
dokument:

elFU: www.renfert.com/downloads

Partinummer

Hallbarhet Forvaringstemperatur

Skydda mot solljus Anvand 6gonskydd

Anvénd skyddshandskar Anvénd inte i munnen

Fratande - fara TT

Lagra staende

205082 521B
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LIETUVIY

Pavojus. Sudétyje yra: metano sulfono ragsties, druskos ragsties. Gali sukelti metaly korozija.
Stipriai ésdina oda ir sukelia sunkius akiy pazeidimus. Mivékite apsaugines pirstines ir dévekite
akiy / veido apsauga. PATEKUS ANT ODOS (arba ant plauky): nedelsdami nusivilkite visus
uzterstus drabuzius. Nuplaukite odg vandeniu / nusiprauskite po dusu. PATEKUS | AKIS: kelias
minutes atsargiai plaukite akis vandeniu. Jei jmanoma, iSsiimkite galimai esancius kontaktinius
leSius. Plaukite toliau. Nedelsdami susisiekite su APSINUODIJIMY INFORMACIJOS BIURU. No-
rédami iSvengti medziagos pazeidimu, surinkite iSlietus kiekius.

Gaminio aprasymas:

Specialusis valiklis, skirtas naudoti SYMPRO didelio nasumo valymo jrenginyje. Naudoti paruo$-
tas valiklis rigsties pagrindu, skirtas jsisenéjusioms apnasoms, pvz., danty akmenims ir klijams,
Salinti nuo iSimamy danty protezy.

Indikacijos:
Valiklis, skirtas apnasoms ir danty akmenims $alinti nuo iSimamy danty protezy.
Naudoti leidziama tik kvalifikuotam odontologijos kliniky personalui.

Kontraindikacijos:

Naudoti burnoje arba ant kiino draudziama. Draudziama naudoti valiklj pacienty, kurie yra aler-
giski atskiroms sudétinéms dalims, protezams. Valymo tirpalas skirtas daugkartiniam naudoji-
mui. Protezus, kuriy sudétyje yra lauko Spaty keramikos, valyti Siuo gaminiu draudziama (rizika:
taskiné korozija).

A\

Specialios pavojy nuorodos naudojimui:

Prie§ naudodami valiklj, atsizvelkite j saugos duomeny lapa. Atsisiysti galima ties www.renfert.com.
Gali sukelti metaly korozija. Stipriai ésdina odg ir sukelia sunkius akiy pazeidimus.

Mavekite apsaugines pirstines ir dévékite akiy / veido apsauga.

PATEKUS ANT ODOS (arba ant plauky): nedelsdami nusivilkite visus uzterStus
drabuzius. Nuplaukite oda vandeniu / nusiprauskite po dusu. PATEKUS | AKIS:
kelias minutes atsargiai plaukite akis vandeniu. Jei jmanoma, i$siimkite esan-
Gius kontaktinius leSius ir plaukite toliau. Nedelsdami susisiekite su APSINUODIJIMY INFORMA-
CIJOS BIURU / kreipkités j gydytoja. Saugokite, kad skysCiy nepatekty ant tokiy pavirsiy: PVC,
linoleumo, natlralaus arba dirbtinio akmens, marmuro, nertdijanciojo plieno, medienos. UZterse
ir iSlieje nedelsdami nuplaukite dideliu kiekiu vandens, kad nepazeistuméte medziagos.
Reklamacijy arba su medicinos priemone susijusiais atvejais nedelsdami apie tai informuokite
»Renfert®.

,Renfert” patikrins jvykj ir apie sudétingus atvejus informuos Zinybas susijusiose Salyse narése.
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Dozavimas ir naudojimas:

Prie§ naudodami, batinai laikykités iSsamios SYMPRO didelio naSumo valymo jrenginio naudo-
jimo instrukcijos!

Atsisiysti galima ties www.renfert.com.

Norint iSvengti kryZminés tarSos, ,help:ex plague f skirtas naudoti tik vieng kartg. Prie§ naudo-
jant po tekanciu vandeniu nuo protezy reikia nuplauti nejsisenéjusius neSvarumus.

Pries valymg ir po jo reikia atlikti dezinfekavima, laikantis nacionaliniy higienos taisykliy.

> Jei ant protezo liko klijy liku€iy, juos nuvalykite sausu vienkartiniu ranksluosciu.
> |pyle | didelio nasumo valymo jrenginj (SYMPRO indelis su valymo adatomis) 200 ml
Lhelp:ex plaque f*, valykite 10-30 min., atsizvelgdami j uzterstumo laipsnj.
> Daugiau informacijos apie jrenginio valdyma rasite jrenginio naudojimo instrukcijoje.
> Nuoroda: iSvalytg protezg iSimkite tik naudodami pinceta.
> Prie$ perduodami pacientui, iSvalytg objekta 5 sekundes kruop$ciai plaukite vandeniu, ap-
zilrékite, ar néra pazeidimy ir dezinfekuokite pagal nacionalinj higienos plana.
> Nuoroda: jdéjus objekta, valymo skystis gali biti uzterstas bakterijomis. Todél kiekvienam
valymo procesui paruoskite valymo skystj i§ naujo! Valymo adatas galima naudoti kelis
kartus.
> Indelio iStustinimas:
> Laikykite laikanc¢iuosius magnetus valymo indelio apacioje ir atsargiai nupilkite skystj.
> Kruopsdiai iSplaukite indelj, indelio dangtelj ir valymo adatas vandeniu.
> Jei ant protezo pateko klijy, indelj su adatomis kruops$ciai iSplaukite karstu vandeniu. Tik
taip i§ indelio pasalinsite atlipusiy klijy likucius.
> Higieniskas sistemos komponenty paruosimas:
> Laikykités ,HigieniS8ko paruo$imo vadovo“ nuorody, pateikty SYMPRO jrenginio nau-
dojimo instrukcijoje.

Saugos patarimai:

Uz tinkama valymo adaty, valymo indeliy ir indeliy dangteliy dezinfekavima bei nacionaliniy higi-
enos nuostaty laikymasi atsako eksploatuotojas ir naudotojas. Norint iSvengti nepageidaujamy
efekty, reikia stengtis nemaisyti, pvz., dezinfekavimo ir valymo priemoniy.

Utilizavimo nuorodos:

Utilizuojant panaudota valiklj, reikia laikytis nacionaliniy teisés akty. Tai galioja taip pat ir pate-
kusiems neS§varumams.

Daugiau informacijos apie saugos duomeny lapo atsisiuntima Zr. www.renfert.com

Laikymas:
Laikykite nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsaugotoje ir sausoje vietoje. Atsizvelkite | laikymo
temperatiirg pagal gaminio zenklinima.

Galiojimo data:
Galiojimo datg Zr. ant gaminio Zenklinimo. Pasibaigus galiojimo laikui, gaminio nebenaudokite.
Pradéta butelj sunaudokite per 6 ménesius.

Sudétis:
Vandeninio valiklio sudétyje yra druskos ragsties, metano sulfono ragsties, glikoleterio ir < 5 %
nejoniniy tenzidy.

Atsakomybés nebuvimas:

Sis gaminys skirtas ir sukurtas naudoti tik iSmokytam, kvalifikuotam odontologijos personalui. Jj
reikia apdoroti pagal Sioje instrukcijoje pateiktus duomenis. Gamintojas neatsako uz pazeidimus,
atsiradusius netinkamai naudojant arba apdorojant.

Unikalus identifikatorius

R only

Skirtas tik komerciniam
naudojimui

Laikykités naudojimo nurodymuy:
elFU: www.renfert.com/downloads

EB atitiktis Medicinos priemone

Gamintojo duomenys Neskirtas naudoti pakartotinai

Démesio, atsizvelkite | lydintjjj dokumenta:
elFU: www.renfert.com/downloads

Partijos pavadinimas

g Galiojimo data

Saugoti nuo saulés

Laikymo temperatira

Naudoti akiy apsauga

Muaveti apsaugines pirstines

Nenaudoti burnoje

Esdina - pavojus Laikyti pastacius

= @@ ~D®EE

help:ex plague f

LATVIESU

Bistami. Satur: metana sulfonskabe, salsskabe. Metaliem var izraisit koroziju. Izraisa smagus
adas kimiskos apdegumus un smagas acu traumas. Lietojiet aizsargcimdus un acu aizsargu /
sejas aizsargu. SASKAROTIES AR ADU (vai matiem): nekavéjoties novelciet visus piesarmotos
apgeérba gabalus. Noskalojiet/nomazgajiet duga adu ar Gdeni. NONAKOT KONTAKTA AR ACIM:
dazas mindtes saudzigi skalojiet ar Gdeni. PEc iespéjas iznemiet iespéjami esosas kontaktlécas.
Turpiniet skalot. Nekavéjoties sazvaniet TOKSIKOLOGISKO CENTRU. Savaciet izlaistitos dau-
dzumus, lai nepielautu materialos zaudéjumus.

Razojuma apraksts:

Specialais tirisanas lidzeklis lietoSanai SYMPRO augstas efektivitates tiriSanas iericé. LietoSanai
gatavs tirisanas lidzeklis uz skabes bazes grati notiramu aplikumu, piem., zobu aplikuma, zobak-
mens un protézu limes nonemsanai no iznemamiem zobu restauracijas elementiem.

Indikacija:

Tir$anas lidzeklis zobu aplikuma un zobakmens nonemsanai no iznemamiem zobu restauracijas
elementiem.

Lietot drikst tikai zobarstniecibas specialisti.

Kontrindikacijas:

Jebkada lietoSana muté vai uz kermena nav atlauta. TiriSanas lidzek|a izmantoSana restauraci-
jas elementiem pacientiem ar zinamam alergijam uz atseviSkam sastavvielam ir kontrindicéta.
TiriSanas Skidums nav paredzéts vairakam lietoSanas reizém. Restauracijas elementus, kam ir
sastavdalas no lauk$pata keramikas, nedrikst firit ar $o razojumu (risks: punktveida korozija).

A\

I ibas norades lietoSanai:
Pirms firi8anas [idzekla izmantoSanas ievérojiet droSibas datu lapu. Lejupielade timekl|a vietné
www.renfert.com.
Metaliem var izraisit koroziju. lzraisa smagus adas kimiskos apdegumus un smagas acu traumas.
Lietojiet aizsargcimdus un acu aizsargu/sejas aizsargu.
SASKAROTIES AR ADU (vai matiem): nekaveéjoties novelciet visus piesarpotos
apgérba gabalus. Noskalojiet/nomazgajiet dusa adu ar Gdeni. NONAKOT
KONTAKTA AR ACIM: dazas minltes saudzigi skalojiet ar Gdeni. Péc iespéjas
iznemiet eso$as kontaktlécas, turpiniet skalot. Nekavéjoties sazvaniet TOKSIKOLOGISKO CEN-
TRU / arstu. Nelaujiet Skidrumiem nonakt saskaré ar $adam virsmam: PVC, linolejs, dabigais un
maksligais akmens, marmors, neriis€josais térauds, koks. Piesarnojuma un izlaistitu daudzumu
gadijuma notiriet tos ar lielu tdens daudzumu, lai nepielautu materialos zaudéjumus.
Reklamaciju vai incidentu gadijuma sakara ar medicinas razojumu, lidzam nekavéjoties informét
Renfert.
Renfert parbaudis procesu un par nopietnakajiem atgadijumiem zinos attiecigo dalibvalstu ies-
tadem.
Dozésana un lietosana:
Pirms lietoSanas noteikti jaievero SYMPRO augstas efektivitates tiriSanas ierices detalizéta lie-
toSanas instrukcija!
Lejupielade timek|a vietné www.renfert.com.
Lai nepielautu krustenisko kontaminaciju, help:ex plaque f ir paredzéts vienigi vienreizéjai lieto-
Sanai. Pirms lietoSanas brivie piesarnojumi janoskalo no restauracijas elementiem zem tekosa
Gdens.
Tir$anas procesam iepriek$éja un sekojosa dezinfekcija jaievéro saskana ar nacionalajiem sa-
nitari-higiéniskiem noteikumiem.

> Protézu limes atlikumu uz protézes gadijuma noslaukiet tos rupji ar sausu vienreizlietojamo
dranu.
> Ar 200 ml help:ex plaque f augstas efektivitates firisanas iericé (SYMPRO trauks, tai skaita
firSanas adatas) atkariba no piesarnojuma pakapes tiriet 10-30 min.
»  Sikaku informaciju par ierices vadibu skatiet ierices lietoSanas instrukcija.
> Norade: notiritas protézes iznemsana tikai ar pinceti.
> Pirms nodo$anas pacientam nofirito objektu rlpigi vismaz 5 sekundes noskalojiet ar tdeni,
veiciet vizualo apskati, vai nav bojajumu, un dezinficgjiet atbilsto$i nacionalajam sanitari-hi-
giénisko pasakumu planam.
> Norade: ievietota objekta dé| var rasties tiriSanas Skidruma bakterials piesarnojums. Tadél
katram tiriSanas procesam no jauna sagatavojiet tirisanas Skidrumu! TiriSanas adatas var
vairakkart izmantot.
> Trauka iztukSoSana:
> Turiet blokéjoSos magnétus tiriSanas trauka apakSpusé, uzmanigi nolejiet tiriSanas Skid-
rumu.
> Rapigi noskalojiet ar Gdeni trauku, trauka vaku un tiriSanas adatas.
> Jakada protéze bija piesarnota ar protézu limi, pamatigi izskalojiet trauku, tai skaita ada-
tas, ar karstu tdeni. Tikai $adi atdalitos protézu limes atlikumus pilnigi izvac no trauka.
> Sistémas komponentu higiéniska sagatavo$ana:
> Ladzam ievérot “Higiéniskas sagatavosanas vadliniju” SYMPRO ierices lietoSanas ins-
trukcija.

Drosibas padomi:

Par tiriSanas adatu, tiriSanas trauka un trauka vaka lietpratigu dezinfekciju, ka ari nacionalo sani-
tari-higiénisko noteikumu ievérosanu ir atbildigs uznéméjs un lietotajs. Lai nepielautu nevélamus
efektus, nedrikst pielaut, piem., dezinfekcijas lidzeklu un tiriSanas lidzek|u sajauksanu.

Utilizacijas norades:

Izlietota tiriSanas Iidzek|a utilizacijas gadijuma jaievéro nacionalie tiesibu akti. Tas attiecas ari uz
ienestajiem piesarnojumiem.

Sikaku informaciju skatiet SDB lejupielade timek|a vietné www.renfert.com

Glabasana:
Glabajiet no tie$a saules starojuma pasargata un sausa vieta. levérojiet glabasanas temperattru
atbilstosi razojuma markéjumam.

Deriguma termins:
Deriguma terminu skatiet razojuma markéjuma. Péc ta paieSanas vairs neizmantojiet. Atverto
pudeli izlietojiet 6 ménesu laika.

Sastavvielas:
Udenainais tiriSanas lidzeklis satur salsskabi, metana sulfonskabi, glikoléteri un < 5% nejonu
virsmaktivas vielas.

Atbildibas atruna:

Sis razojums ir paredzéts un izstradats vienigi profesionalai lietoSanai, ko veic sagatavoti zo-
barstniecibas specialisti. Tas ir jaizmanto atbilstosi $aja instrukcija sniegtajiem datiem. Razotajs
neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas izriet no nelietpratigas lietoSanas vai parstrades.

Unikals ierices identifikators

R only

levérojiet lietoSanas instrukciju:
elFU: www.renfert.com/downloads

Tikai profesionalai lietoSanai

EK atbilstiba Mediciniska ierice

Razotaja norades Nav paredzéts atkartotai izmantoSanai

levéribai, ievérojiet pavaddokumentu:

Partiias apzimejums elFU: www.renfert.com/downloads

Deriguma termin$ Glabasanas temperatira

Sargat no saules Lietot acu aizsargu

Lietot aizsargcimdus Nelietot muté

Kodigs - bistami

Glabat stavus
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Untere Giesswiesen 2
78247 Hilzingen/Germany
Tel. +4977318208-0
www.renfert.com

Made in Germany

Renfert USA

3718 lllinois Avenue
St. Charles IL 60174
Toll Free
(001)800336-7422

EESTI

Oht. Sisaldab: metaansulfoonhapet, soolhapet. Voib méjuda metallidel korrosiivselt. Pohjustab
raskeid nahasodvitusi ja silmakahjustusi. Kandke kaitsekindaid ning silmade/néao kaitset. KOK-
KUPUUTEL NAHAGA (voi juustega): votke kohe &ra koik saastunud riided. Loputage nahka
veega / minge dusi alla. SILMA SATTUMISEL: loputage mdni minut hoolikalt veega. Eemaldage
voimalusel kontaktladtsed, kui neid kasutatakse. Jatkake loputamist. Péorduge kohe MURGIS-
TUSTEABEKESKUSESSE. Materjalikahjustuste valtimiseks koguge mahaloksunud aine kokku.

Tootekirjeldus:

Eripuhastusvahend kasutamiseks SYMPRO puhastusseadmes. Kasutusvalmis puhastusvahend
happe baasil kangekaelsete kattekihtide nagu katu, hambakivi ja nakkekreemi eemaldamiseks
véljavoetavatelt dentaalsetelt restauratsioonidelt.

Néidustus:
Puhastusvahend katu ja hambakivi eemaldamiseks valjavoetavatelt dentaalrestauratsioonidelt.
Kasutamiseks ainult hambaravispetsialistidele.

Vastunaidustus:
Igasugune kasutamine suus voi kehal on keelatud. Puhastusvahendi kasutamine selliste patsien-

lugege ohutuskaarti. Allalaadimine veebiaadressilt

tide restauratsioonidel, kellel on teadaolevalt allergia méne koostisaine suhtes. Puhastuslahus ei
ole mdeldud korduskasutamiseks. Tootega ei tohi puhastada paevakivikeraamikast komponen-
tidega restauratsioone (punktkorrosiooni oht)
Erilised ohutusjuhised kasutamiseks:
Enne puhastusvahendi kasutamist
www.renfert.com.
Voib mojuda metallidel korrosiivselt. PShjustab raskeid nahasoovitusi ja silmakahjustusi.
Kandke kaitsekindaid ning le/néo k
KOKKUPUUTEL NAHAGA (voi juustega): votke kohe &ra koik saastunud riided.
Loputage nahka veega / minge dusi alla. SILMA SATTUMISEL: loputage méni
minut hoolikalt veega. Eemaldage voimalusel kontaktlaatsed, kui neid kasuta-
takse, ja loputage edasi. Péérduge kohe MURGISTUSTEABEKESKUSESSE / arsti poole. Vede-
likud ei tohi puutuda kokku jargmiste pindadega: PVC, linoleum, looduslik ja kunstkivi, marmor,
roostevaba teras, puit. Saastumise ja mahaloksumise korral tuleb vastavaid kohti materjalikah-
justuste véltimiseks kohe rohke veega puhastada.
Meditsiiniseadmega seotud kaebuste ja intsidentide korral teavitage kohe Renferti.
Renfert kontrollib juhtumit ning teavitab rasketest juhtumitest asjaomaste liikmesriikide amet-
kondi.
Doseerimine ja kasutamine:
Enne kasutamist tuleb kindlasti labi lugeda SYMPRO puhastusseadme pd&hjalik kasutusjuhend!
Allalaadimine veebiaadressilt www.renfert.com.
Ristsaastumise valtimiseks tohib vahendit help:ex plaque f kasutada ainult tiks kord. Enne kasu-
tamist tuleb restauratsioonilt loputada lahtine mustus voolava vee all.
Jargida tuleb riigisisestes hugieenieeskirjades olevat puhastusele eelneva ja jargneva desin-
fektsiooni nouet.

> Proteesiliimijagkide korral tuleb need eemaldada kuiva ihekordse lapiga.
> Puhastage puhastusseadmes (SYMPRO tops koos puhastusndeltega) 200 ml vahendiga
help:ex plaque f soltuvalt maardumisastmest 10-30 min.
> Seadme kasutamise Uksikasjad leiate seadme kasutusjuhendist.
> Markus: Puhastatud proteesi tohib eemaldada tiksnes pintsettidega.
> Loputage puhastatud eset enne patsiendile andmist hoolikalt (véhemalt 5 sekundit) veega,
kontrollige visuaalselt kahjustuste puudumist ning desinfitseerige kooskdlas riigis kehtiva
hilgieenikavaga.
> Markus: Puhastusvedelikku asetatud ese voib pdhjustada vedeliku bakteriaalse saastumi-
se. Seetottu tuleb igaks puhastuseks kasutada uut puhastusvedelikku! Puhastusndelu tohib
kasutada mitu korda.
> Topsi tiihjendamine:
> Hoidke magneteid puhastustopsi alumisel kiiljel valage puhastusvedelik ettevaatlikult
ara.
> Loputage topse, topsikaasi ja puhastusndelu hoolikalt veega.
>  Kui protees oli proteesilimiga saastunud, koputage topsi ja ndela hoolikalt kuuma vee-
ga. Vaid nii eemaldatakse lahtitulnud proteesilimijaagid taielikult topsist.
> Slsteemikomponentide hiigieeniline puhastamine:
> Jargige SYMPRO seadme kasutusjuhendis olevaid hiigieenilise puhastamise juhiseid.

Ohutusjuhised:

Puhastusnoelte, puhastustopsi ja topsikaane nduetekohase desinfektsiooni ning riigis kehtivate
hiuigieeninduete jargimise eest vastutab kéitaja ja kasutaja. Soovimatute efektide véltimiseks
tuleb valtida naiteks desinfektsiooni- ja puhastusvahendi segamist.

Markused korvaldamise kohta:

Kasutatud puhastusvahendi kérvaldamisel tuleb jérgida riigis kehtivaid ndudeid. See kehtib ka
sissetoodud saastumise kohta.

Tapsemalt vt allalaaditavast ohutuskaardist aadressil www.renfert.com

Hoiustamine:
Hoida kuivas kohas otsese péikesevalguse eest kaitstuna. Jargige tootemargistusel olevat
hoiustamistemperatuuri.

Sailivus:
Sailivust vt tootemargistuselt. Parast aegumistahtaega edasi mitte kasutada. Avatud pudel tuleb
&ra tarvitada 6 kuu jooksul.

Koostis:
Vesipohine puhastusvahend sisaldab soolhapet, metaansulfoonhapet, gliikooleetrit ja < 5% mit-
teioonseid tensiide.

Vastutuse valistamine:

See toode on mdeldud Uksnes kutsealaseks kasutamiseks véljadppinud hambaravipersonali
poolt. Toodet tuleb toddelda selle juhendi kohaselt. Tootja ei vastuta ebadigest kaitlemisest voi
to6tlemisest tuleneva kahju eest.

Kordumatu identifitseerimis-
tunnus

R only

Ainult kommertskasutuseks Jargige kasutusjuhendit:

elFU: www.renfert.com/downloads

EU vastavus Meditsiiniseade

Tootja andmed Ei ole mdeldud korduskasutamiseks
Tahelepanu! Jargige kaasasolevat
dokumenti: elFU: www.renfert.com/
downloads

Partii margistus

g Sailivus

Kaitsta paikese eest

Hoiustamistemperatuur

Kasutada siimade kaitset

Kandke kaitsekindaid Mitte kasutada suus

Hoiustada pustiasendis

205082 521B
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